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WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN  
WARNUNG: UM DIE GEFAHR EINES FEUERS ODER 
STROMSCHLAGS ZU VERRINGERN, SETZEN SIE DIESES 
PRODUKT WEDER REGEN NOCH FEUCHTIGKEIT AUS. 

 

 
Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze in einem 
gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer 
auf das Vorhandensein von nicht isolierter 
"gefährlicher Spannung" innerhalb des 
Gehäuses des Produkts hinweisen, die 
stark genug sein kann, um einen 
elektrischen Schlag für Personen zu 
verursachen. 

 
 

 
 

1) Lesen Sie die Anleitung - Lesen Sie alle Sicherheits- und Bedienungshinweise, 
bevor Sie den Subwoofer in Betrieb nehmen. 

 
2) Bewahren Sie die Anleitungen auf - Die Sicherheits- und Bedienungsanleitungen 

sollten zum späteren Nachschlagen aufbewahrt werden. 
 

3) Beachten Sie die Warnhinweise - Alle Warnhinweise auf dem Subwoofer und 
in der Bedienungsanleitung sollten beachtet werden. 

 
4) Anweisungen befolgen - Alle Bedienungs- und Gebrauchsanweisungen 

sollten befolgt werden. 
 

5) Wasser und Feuchtigkeit - Der Subwoofer sollte NICHT in der Nähe von Wasser 
verwendet werden - zum Beispiel in der Nähe einer Badewanne, einer 
Waschschüssel, eines Waschbeckens, einer Wäschewanne, in einem feuchten Keller, 
in der Nähe eines Swimmingpools usw. 

 
6) Belüftung - Der Subwoofer sollte so aufgestellt werden, dass sein Standort 

oder seine Position die ordnungsgemäße Belüftung nicht beeinträchtigt. So sollte 
der Subwoofer beispielsweise nicht auf einem Bett, Sofa, Teppich oder einer 
ähnlichen Oberfläche stehen, die den Luftstrom über die Kühlkörperlamellen 
blockieren könnte. Wenn Sie den Subwoofer "eingebaut" aufstellen, achten Sie 
darauf, dass der Luftstrom zum Kühlkörper auf der Rückseite des Subwoofers 
nicht behindert wird. Decken Sie den Kühlkörper des Subwoofers nicht mit 
Tischtüchern, Vorhängen usw. ab. 

 
9) Hitze und Flammen - Der Subwoofer sollte nicht in der Nähe von Wärmequellen 

wie Heizkörpern, Wärmespeichern, Öfen, Kaminen oder anderen Geräten 
aufgestellt werden, die Hitze erzeugen. Stellen Sie keine Kerzen auf oder in die 
Nähe des Subwoofers. 

 
10) Stromquellen - Der Subwoofer sollte nur an eine Stromversorgung angeschlossen werden, 

die der in der Bedienungsanleitung beschriebenen oder auf dem Subwoofer 
angegebenen Art entspricht. 

 
11) Schutz des Netzkabels - Die Netzkabel sollten so verlegt werden, dass man nicht auf 

sie tritt oder sie durch Gegenstände, die auf oder gegen sie gestellt werden, 
eingeklemmt werden können. 

Das Ausrufezeichen in einem 
gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer 
auf wichtige Bedienungs- und 
Wartungsanweisungen in der dem 
Produkt beiliegenden Literatur hinweisen. 

VERSTÄRKERPANEEL ODER DEN LAUTSPRECHER. KEINE VOM BENUTZER ZU 
WARTENDEN TEILE IM INNEREN. ÜBERLASSEN SIE DIE WARTUNG EINEM 
QUALIFIZIERTEN FACHMANN. 

NICHT ÖFFNEN 

VORSICHT 
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12) Reinigung - Der Subwoofer sollte nur wie in der Bedienungsanleitung empfohlen 
gereinigt werden. 

 
13) Nichtbenutzung - Das Netzkabel des Subwoofers sollte aus der Steckdose gezogen 

werden, wenn der Subwoofer über einen längeren Zeitraum nicht benutzt wird. 
 

14) Blitzschlag und Überspannung - Wir empfehlen Ihnen, den Subwoofer bei 
Gewitter und/oder wiederholten Stromausfällen von der Steckdose zu trennen, um 
Schäden durch Überspannung zu vermeiden. 

 
15) Eindringen von Gegenständen oder Flüssigkeiten - Achten Sie darauf, dass 

keine Gegenstände in das Gehäuse des Subwoofers fallen und dass keine 
Flüssigkeiten darauf verschüttet werden. Setzen Sie den Subwoofer keinen 
tropfenden oder spritzenden Flüssigkeiten aus. Stellen Sie keine mit Flüssigkeiten 
gefüllten Gegenstände auf den Subwoofer oder in seine Nähe. Zum Beispiel: 
Blumenvasen, Getränke, mit Flüssigkeit gefüllte Lampen, usw. 

 
16) Schäden, die eine Wartung erfordern - Der Subwoofer sollte von qualifiziertem 

Servicepersonal gewartet werden, wenn: 
a. das Netzkabel oder der Netzstecker beschädigt ist 
b. Gegenstände in den Subwoofer gefallen sind oder Flüssigkeit in den Subwoofer 

eingedrungen ist 
c. der Subwoofer dem Regen ausgesetzt war 
d. der Subwoofer nicht normal zu funktionieren scheint oder eine deutliche 

Veränderung der Leistung aufweist 
e. der Subwoofer heruntergefallen ist oder das Gehäuse beschädigt wurde 
f. die Membran und/oder die Aufhängung des Subwoofer-

Treibers physisch beschädigt wurde 
 

17) Wartung - Der Benutzer sollte nicht versuchen, den Subwoofer über das in der 
Bedienungsanleitung beschriebene Maß hinaus zu warten. Alle anderen 
Wartungsarbeiten sollten von qualifiziertem Servicepersonal durchgeführt werden. 

 
18) Überlastung - Überlasten Sie Steckdosen, Verlängerungskabel oder Steckdosenleisten 

nicht, da dies zu Brand- oder Stromschlaggefahr führen kann. 
 

19) Erdung - Dieser Subwoofer wird mit einem dreipoligen, geerdeten Netzkabel geliefert. 
Treffen Sie Vorsichtsmaßnahmen, damit die Erdung des Subwoofers nicht 
unterbrochen wird. Die Umgehung des Erdungsstifts am Netzkabel des Subwoofers 
kann das Risiko eines elektrischen Schlags erhöhen und zu dauerhaften Schäden 
an der Elektronik des Subwoofers führen. 

 
 

WARNUNG 
DIESER SUBWOOFER IST IN DER LAGE, SEHR HOHE 
SCHALLDRUCKPEGEL ZU ERZEUGEN. BITTE LASSEN SIE BEIM BETRIEB 
ZURÜCKHALTUNG WALTEN, UM IHR GEHÖR VOR DAUERHAFTEN 
SCHÄDEN ZU SCHÜTZEN. 



|	Fathom v2 Seite 4  

FCC COMPLIANCE STATEMENT 
HINWEIS: Dieses Gerät wurde getestet und entspricht den Grenzwerten von Teil 15 der FCC-
Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz gegen 
schädliche Störungen bei der Installation in Wohngebieten bieten. Dieses Gerät erzeugt und 
verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht gemäß den 
Anweisungen installiert wird, kann es schädliche Störungen des Funkverkehrs verursachen. Es 
kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation keine Störungen 
auftreten. Sollte dieses Gerät den Radio- oder Fernsehempfang stören, was durch Ein- und 
Ausschalten des Geräts festgestellt werden kann, wird dem Benutzer empfohlen, die Störung 
durch eine oder mehrere der folgenden Maßnahmen zu beheben: 

- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlegen Sie sie. 

- Vergrößern Sie den Abstand zwischen dem Gerät und dem Empfänger. 

- Schließen Sie das Gerät an eine Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis 
verbunden ist, an den der Empfänger angeschlossen ist. 

- Wenden Sie sich an Ihren Händler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu 
erhalten. 
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EINLEITUNG 
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf eines JL Audio Fathom v2 Aktiv-Subwoofer-Systems. 

Dieses Produkt wurde nach kritischen Gesichtspunkten entwickelt, um in Ihrem Heimkino 
oder Audiosystem über viele Jahre hinweg eine außergewöhnliche Leistung zu erbringen. 
Als Unternehmen engagieren wir uns intensiv für die Basisforschung in den Bereichen 
Hochleistungs-Lautsprecher- und Verstärkertechnologien. Die langhubigen Subwoofer-
Treiber von JL Audio gelten weithin als Referenzstandards für lineares Verhalten und hohe 
Leistung. Wir haben uns auch auf die Entwicklung leistungsstarker Verstärker- und 
Signalverarbeitungstechnologien konzentriert, die speziell auf eine außergewöhnliche 
Tieftonleistung ausgerichtet sind. Ihr Fathom v2 vereint diese Kerndisziplinen in einem 
kompakten, wunderschön gestalteten Gehäuse und bietet Ihnen ein unvergleichliches 
Hörerlebnis. 

JL AUDIO TECHNOLOGIEN IN DEN 
FATHOM V2 SUBWOOFERN 
DMA-optimierter Antrieb  
DMA ist das von JL Audio entwickelte Dynamic 
Motor Analysis System zur Verbesserung des 
dynamischen Antriebsverhaltens. Als Ergebnis 
der DMA-Optimierung bleiben die 
Lautsprechermotoren über einen extremen 
Auslenkungsbereich hinweg in ihrer Kraft 
linear und behalten auch über einen großen 
Leistungsbereich ein äußerst stabiles, festes 
Magnetfeld bei. Dies führt zu erheblich 
reduzierten Verzerrungen und originalgetreu 
reproduzierten Transienten... oder einfach 
ausgedrückt: straffer, sauberer, artikulierter 
Bass. 

OverRoll™ Surround 
(U.S. Patent #5,687,247 und #5,949,898) 
Die OverRoll™-Einfassung spannt sich 
über den Montageflansch des Fahrers und 
nutzt die 
verfügbarer Durchmesser, der bei 
herkömmlichen Lautsprechern verschwendet 
wird. Dies ermöglicht die Verwendung einer 
breiteren Rolle, die für die Kontrolle hoher 
Ausschläge erforderlich ist, ohne dass 
wertvolle Membranfläche geopfert werden 
muss. 

W-Cone™ (U.S. Patent #6,496,590) Der 
W-Cone™ ist eine einteilige 
Konusanordnung, die eine erstaunliche 
Konussteifigkeit bei minimaler Masse 
bietet. 

Floating-Cone™ Anbringungsmethode 
(U.S. Patent #6,501,844) 
Diese Montagetechnik gewährleistet eine 
korrekte Sickengeometrie im 
zusammengebauten Lautsprecher für eine 
bessere Auslenkungskontrolle und 
dynamische Schwingspulenausrichtung. 

Plateau-Verstärkte Spinnenbefestigung (U.S. 
Patent #6,118,884) 
Diese hochintegrierte Aufhängung entlastet das 
Material des Zahnkranzes bei hohen Hüben 
und erhöht so die Zuverlässigkeit. 

Erhöhte Rahmenkühlungstechnologie (U.S. 
Patent #6,219,431 und #6,229,902) 
Leitet kühle Luft durch Schlitze direkt über 
der Deckplatte an die Schwingspule des 
Lautsprechers. Dies verbessert die 
Belastbarkeit und die Klangqualität, indem 
dynamische Parameterverschiebungen und 
Leistungskompression minimiert werden. 

Radial kreuzgebohrtes Pfahlstück (U.S. 
Patent #6,243,479) 
Dieses innovative Belüftungssystem 
verbessert die Wärmeableitung und die 
Belastbarkeit erheblich, indem es den 
Luftstrom auf den Schwingspulenträger leitet 
und mit der Elevated Frame-Technologie 
zusammenarbeitet. 

Rückkopplungsschaltung mit hoher 
Dämpfung (U.S. Patent #6,441,685) 
Dieses proprietäre, diskrete 
Steuerschaltungsdesign ermöglicht einen 
ausgezeichneten Dämpfungsfaktor.  
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Wir danken Ihnen für Ihren Kauf und laden Sie ein, dieses Handbuch 
gründlich zu lesen, damit Sie mit Ihrem Fathom v2 Subwoofer-System 
ein Höchstmaß an Leistung erzielen können. Viel Spaß! 

PRODUKTÜBERSICHT 
Die JL Audio Fathom v2 Subwoofer kombinieren eine hochmoderne 

JL Audio Subwoofer-Treiber und Elektronik/Verstärker in einem 
hochoptimierten Gehäuse für ein außergewöhnliches Hörerlebnis in Ihrem 
Heimkino oder Heim-Audio-System. 

Der Subwoofer-Treiber in Ihrem Fathom v2 Subwoofer-System verfügt über eine 
herausragende lineare Auslenkung, ohne dass es zu Störungen oder hörbaren 
Verzerrungen kommt. Dank dieses hochwertigen Treibers kann Ihr Fathom v2 
kraftvolle Tieftonereignisse mit atemberaubender Wucht und beispielloser 
Präzision wiedergeben. 
Die von der legendären W7-Designplattform von JL Audio abgeleiteten Fathom v2-
Treiber bieten erstaunliche Peak-to-Peak-Auslenkungsfähigkeiten, um die Dynamik 
des anspruchsvollsten Programmmaterials komfortabel zu bewältigen. 

Um das Beste aus dieser Langhub-Treiberplattform herauszuholen, ist eine enorme 
Menge an kontrollierter Leistung erforderlich. Unser Elektronik-Engineering-Team 
führte eine intensive Analyse des typischen Programmmaterials und seiner dynamischen 
Anforderungen durch, um die Stromaufnahme und den tatsächlichen Bedarf an 
Ausgangsleistung im Verhältnis zur Impedanzcharakteristik des Systems auszugleichen. 
Nach sorgfältigen Untersuchungen wurden präzise Schaltverstärker mit patentierter 
Rückkopplungstechnologie entwickelt, um die volle Auslenkungshüllkurve jedes 
Lautsprechers auszunutzen. Im Vergleich zu ihren Vorgängern besitzen die Fathom v2 eine 
völlig neue digitale Signalverarbeitung und eine um 20 % erhöhte Verstärkerleistung, was 
ihre herausragenden dynamischen Fähigkeiten weiter verbessert. 

Auch das Gehäuse Ihres Fathom v2 ist das Ergebnis sorgfältiger Entwicklung. Um den 
vom Fathom v2-Treiber erzeugten Druck aufzunehmen, haben wir massives, CNC-gefrästes 
MDF-Material mit umfangreichen internen Verstrebungen und fortschrittlichen 
Montagetechniken verwendet. 

Ihr Hörraum ist das andere Gehäuse, das die Art und Weise beeinflusst, wie Ihr Bass 
klingen wird. Jeder Raum erzeugt eine spezifische Klangsignatur, die für eine 
ausgewogene Tieftonwiedergabe effektiv gesteuert werden muss. Um Ihre Subwoofer 
optimal an die Akustik Ihres Raums anzupassen, verfügen alle Fathom v2 Subwoofer über 
ein leistungsstarkes Digital Automatic Room Optimization (D.A.R.O.) System. Dieses 
System setzt achtzehn Bänder der digitalen Entzerrung ein, um die Raumakustik zu 
zähmen und eine atemberaubende Subbassgenauigkeit zu liefern. 

Wie Sie aus dieser kurzen Einführung ersehen können, verwenden die Fathom v2 
Subwoofer-Systeme viele fortschrittliche Technologien. Der Inhalt dieses Handbuchs erklärt 
die Funktionen, führt Sie durch die Einrichtung und Abstimmung Ihres Fathom v2 Subwoofers 
und hilft Ihnen, Ihr ultimatives Tiefton-Hörerlebnis zu erreichen. 

Wenn Sie Hilfe benötigen, wenden Sie sich bitte an einen autorisierten 
JL Audio-Händler, der Sie bei der Einrichtung fachkundig berät und 
betreut. 

WICHTIG 
WICHTIG! ES IST EINE SEHR GUTE IDEE, DEN NÄCHSTEN ABSCHNITT ZU 
LESEN, BEVOR SIE IHREN FATHOM v2 AUSPACKEN. ES WIRD EMPFOHLEN, 
DEN SUBWOOFER IN DER NÄHE SEINES ENDSTANDORTES 
AUSZUPACKEN. 
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PLATZIEREN SIE IHREN FATHOM v2 IN IHREM HÖRZIMMER : 
Ihr Hörraum oder Theater ist ein wesentlicher Bestandteil Ihres Tonwiedergabesystems. 

Die physischen Abmessungen des Raums und seine Einrichtung, Materialien, Türen und 
Fenster spielen eine wichtige Rolle dabei, wie Ihr System klingt. 

Wenn Sie eine Schallquelle in einem geschlossenen rechteckigen Raum platzieren, 
entstehen "stehende Wellen", die sich aus dem Verhältnis zwischen der Wellenlänge des 
Schalls und den Abmessungen Ihres Raums ergeben. Mit anderen Worten: Stehende 
Wellen entstehen durch Schallenergie, die im Raum gefangen ist, während sie zwischen 
den gegenüberliegenden Wänden hin- und herprallt. Stehende Wellen im Raum erzeugen 
akustische Spitzen und Senken, in denen der Klang entweder lauter oder leiser ist, was 
allein von Ihrer physischen Position im Raum abhängt. Außerdem "staut" sich die Energie 
an den Grenzen des Raums, was zu einer übertriebenen Basswiedergabe bei bestimmten 
Frequenzen führt. Diese grundlegenden Raumresonanzen werden "Raummoden" 
genannt. 

Die Moral dieser Modalgeschichte ist, dass Sie versuchen sollten, Sitzpositionen in 
Bereichen mit Stehwellenspitzen oder -einbrüchen zu vermeiden. Es wird dringend 
empfohlen, dass Sie Ihre Hörsessel in Bereichen aufstellen, in denen modale Spitzen und 
Einbrüche moderat sind und sich nicht gegenseitig verstärken. Die beiden 
offensichtlichsten Bereiche, die Sie vermeiden sollten, sind die Bereiche in der Mitte des 
Raumes und die Bereiche, die nahe an den Wänden des Raumes liegen. 

Genauso wie Ihr Hörplatz in einer Peak- oder Dip-Region liegen kann, kann dies 
auch Ihr Subwoofer. Wenn ein Subwoofer in einer Raumecke platziert wird, regt er die 
Modenstruktur des Raums maximal an und erzeugt die stärkste Ausgabe mit den wenigsten 
Einbrüchen. Wenn der Subwoofer von einer Ecke oder Wand weggezogen wird, werden die 
Raummoden weniger angeregt, was den Klang an Ihrem Hörplatz verändern kann. 

Experimentieren Sie mit Ihrer Sitzposition und der Position des Subwoofers, um die 
beste Lösung zu finden. Sorgfältiges Experimentieren führt in der Regel zu einem besser 
klingenden System. Nutzen Sie unsere Aufstellungsvorschläge (die auf der 
gegenüberliegenden Seite und den folgenden Seiten abgebildet sind), um den Anfang zu 
machen. 

Wenn Sie es nicht vermeiden können, Ihr Sofa an die Rückwand zu stellen oder 
Ihren Subwoofer in einer nicht optimalen Position zu platzieren, kann das Digital 
Automatic Room Optimization (D.A.R.O.)-System Ihres Fathom v2 eine dramatische 
Verbesserung dieser nicht ganz so idealen Situationen bewirken. 

Wir empfehlen Ihnen, den Fathom v2 zunächst im vorderen Teil des Raumes 
in der Nähe des linken oder rechten Frontlautsprechers aufzustellen.  

Wenn Sie den Fathom v2 direkt in der vorderen Ecke des Raums aufstellen, werden 
die meisten Peaks und die wenigsten Einbrüche in der Basswiedergabe 
erzeugt. Dies kann von Vorteil sein, da das D.A.R.O.-System des Fathom v2 die 
resultierenden Peaks sehr gut korrigieren kann, während Einbrüche im Frequenzgang nicht 
durch Equalizer korrigiert werden können. Einbrüche im Frequenzgang können 
nur durch eine sorgfältige Platzierung des Subwoofers und des Hörers minimiert 
werden. 

Wenn Sie den Fathom v2 in der Nähe von festen Wänden aufstellen, wird die 
Basswiedergabe verstärkt, und wenn Sie ihn von festen Wänden wegziehen, wird der 
Bass verringert. Eine Vergrößerung des Abstands zwischen dem Subwoofer und den Wänden 
kann in manchen Räumen helfen, die obere Basswiedergabe zu glätten. 
Wir empfehlen Ihnen, den Fathom v2 nicht in der Nähe von Fenstern aufzustellen, um 
Klappern und eine Geräuschübertragung nach außen zu vermeiden. 

Wenn Sie Ihr Fathom v2 in einem 
Schrank installieren möchten, beachten 
Sie bitte die Richtlinien auf Seite 8. 



|	Fathom v2 Seite 7  

Empfohlene Subwoofer-Platzierungsoptionen für einen Fathom v2 
 
 

KRÄFTIGER KRÄFTIGER 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

EMPFOHLENE 
SUBWOOFER-
AUFSTELLUNG

SBEREICHE 
(Für einen einzelnen Subwoofer) 

 
 
 
 

SMOOTHER SMOOTHER 
 
 
 
 

SCHLECHTERE SITZPOSITIONEN 
(Ergibt eine schwächere, ungleichmäßige 

Bassleistung) 
 
 
 
 
 
 

BESTE SITZPOSITIONEN 
(Präziseste Bassleistung) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

SCHLECHTERE SITZPOSITIONEN 
(Intensivere, aber weniger präzise Bassleistung) 

 
 

MITTELLINIE DES RAUMES 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ANGEBLICH. 1/3 DER 
GESAMTEN RAUMLÄNGE VON 

DER RÜCKWAND ENTFERNT 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

NAHE AN DER RÜCKWAND DES 
ZIMMERS 

 
SCHLECHTESTER 
PLATZ 

SM
OOTHER  

SM
OOTHER 
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BESONDERHEITEN BEI EINBAUTEN 
Die Fathom v2 Subwoofer sind so konzipiert, dass sie sich leicht einbauen 

lassen. Alle normalerweise benötigten Bedienelemente befinden sich auf der 
Vorderseite oberhalb des Tieftöners. Ein Fathom v2 lässt sich leicht in ein 
individuelles Gehäuse integrieren, wenn Sie ein paar einfache Richtlinien befolgen. 

1) Lassen Sie 10 cm (4 Zoll) Freiraum hinter dem Verstärkerpaneel, damit die
Kühlung und die Anschlüsse ausreichend Platz haben.

2) Lassen Sie an allen anderen Seiten (außer der Unterseite)
mindestens 5 cm Freiraum für eine ausreichende
Belüftung.

3) Obwohl der Fathom v2 im Allgemeinen nur während des Betriebs warm läuft,
empfehlen wir, dass in jedem kundenspezifischen Gehäuse, in dem der
Fathom v2 untergebracht ist, angemessene Belüftungsöffnungen vorhanden
sind. Ein Paar Belüftungsöffnungen mit einem Durchmesser von 7,5 cm (3
Zoll) in der Nähe des Gehäusebodens und in der Nähe der Oberseite des
Gehäuses sorgen dafür, dass kühle Luft über das Verstärkerpanel Ihres Fathom
v2-Subwoofersystems zirkulieren kann.

4) Ihr Fathom v2 Subwoofer ist in der Lage, beträchtliche Mengen an Luft zu
bewegen. Wenn die Vorderseite des Fathom v2 durch ein spezielles Gitter
abgedeckt ist, muss die Größe des Gitters MINDESTENS der Konusfläche des
Tieftöners für jedes Modell entsprechen, um sicherzustellen, dass der Ausgang
nicht durch das spezielle Gehäuse gedrosselt wird. In der folgenden Tabelle
finden Sie die empfohlenen Lüftungsöffnungen für die einzelnen
Modelle.

Rückansicht der Schrankmontage (f110, f112, 
f113): 

Rückansicht der Schrankinstallation (f212): 

Modell Empfohlener Bereich für die 
Lüftungsöffnung des Kühlergrills 

f110v2 ≥ 60 in2 (386 cm2) 

f112v2 ≥ 85 in2 (550 cm2) 

f113v2 ≥ 108 in2 (700 cm2) 

f212v2 ≥ 170 in2 (1100 cm2) 

2 in. 

 
oder 

NUR 
RECHTS 

SERIENNUMMER: 
 

2 in. 

 
MONO
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Zwei Fathom v2s verwenden 
Wenn Sie zwei Fathom v2 

verwenden, versuchen Sie, sie in 
der Nähe der vorderen Ecken des 
Raumes, an diagonal 
gegenüberliegenden Ecken des 
Raumes oder an den Mittelpunkten 
gegenüberliegender Wände zu 
platzieren (siehe Abbildung rechts). 

Es wird empfohlen, mit der 
Platzierung des Subwoofers und 
des Hörers zu experimentieren, 
um die besten Ergebnisse zu 
erzielen - die Vorteile können 
erheblich sein. 

Wir empfehlen hochauflösende 
Messungen und eine professionelle 
Systemkalibrierung, um die 
bestmöglichen Ergebnisse und die 
beste Systemleistung zu erzielen. 

Empfohlene Subwoofer-Platzierungsoptionen für zwei Fathom v2s 
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Empfohlene Subwoofer-Platzierungsoptionen für drei Fathom v2s 

Empfohlene Subwoofer-Platzierungsoptionen für vier Fathom v2s 

Verwendung von drei oder 
vier Fathom v2 

Die Forschung zeigt, dass die beste 
Basswiedergabe für einen großen Hörbereich 
erreicht werden kann, wenn vier Subwoofer, 
von denen jeweils einer in der Mitte der 
vier Wände platziert wird (auch zwei oder 
drei Subwoofer können fast genauso gut sein). 
Es wird empfohlen, mit der Platzierung des 
Subwoofers und des Hörers zu 
experimentieren, um die besten Ergebnisse 
zu erzielen - die Vorteile können erheblich 
sein. 
Wir empfehlen hochauflösende Messungen 
und eine professionelle Systemkalibrierung, 
um die bestmöglichen Ergebnisse und die 
beste Systemleistung zu erzielen. 
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AUSPACKEN IHRES FATHOM v2 
Nun, da Sie die Position Ihres Fathom v2 im Raum bestimmt haben, können Sie 
damit fortfahren, ihn in der Nähe des vorgesehenen Standorts auszupacken. 

Packen Sie diesen Karton in der Nähe des 
Aufstellungsortes des Subwoofers aus. 
Der Subwoofer ist verkehrt herum 
verpackt und muss VORSICHTIG 
umgedreht werden, um den Subwoofer zu 
entfernen und den Aufwand zu 
minimieren. 

WICHTIG 

Ausführliche Anleitung zum Auspacken des Subwoofers: 

1. Stellen Sie den Karton auf den Boden in der Nähe des vorgesehenen Standorts im Raum.

2. Öffnen Sie die Oberseite des Kartons (beachten Sie die Markierungen auf dem Karton) und 
entnehmen Sie das Handbuch, das Kalibrierungsmikrofon und das Netzkabel.

3. Entfernen Sie vorübergehend die Spaltschaumeinlagen. 

4. Lösen Sie die Stoffschutzhülle, um den späteren Ausbau zu erleichtern (nehmen Sie 
sie jetzt noch nicht ab). Wenn Sie die Stoffabdeckung öffnen, blicken Sie auf die 
Unterseite des Subwoofer-Gehäuses.

5. Setzen Sie die geteilten Schaumstoffeinlagen wieder ein, um das 
Gehäuse des Subwoofers beim Auspacken zu schützen.

6. Drehen Sie den Karton vorsichtig auf die Seite und klappen Sie die Kartonlaschen nach außen.

7. Halten Sie die Klappen des Kartons zurück und drehen Sie den Karton vorsichtig auf die 
Oberseite (offenes Ende).

8. Ziehen Sie den Karton gerade nach oben, bis er den Subwoofer freigibt, und legen Sie ihn zur 
Seite.

9. Entfernen Sie den einteiligen Schaumstoffeinsatz und legen Sie ihn in den Karton.

10. Entfernen Sie den Plastikbeutel und legen Sie ihn in den Karton.

11. Kippen Sie den Subwoofer nach vorne (in Richtung seines Gitters), um zuerst den 
hinteren Schaumstoffeinsatz zu entfernen. Kippen Sie den Subwoofer dann in die 
entgegengesetzte Richtung (in Richtung des Verstärkerpaneels), um den verbleibenden 
geteilten Schaumstoffeinsatz zu entfernen. Legen Sie beide geteilten Schaumstoffeinsätze 
in den Karton.

12. Entfernen Sie die Stoffschutzhülle und legen Sie sie in den Karton. 

WICHTIG! BITTE BEWAHREN SIE ALLE VERPACKUNGEN FÜR DEN SICHEREN
TRANSPORT DES SUBWOOFERS UND FÜR EVENTUELLE SPÄTERE
SERVICEARBEITEN AUF.

WICHTIG: AUFGRUND DES GEWICHTS DES FATHOM V2 SUBWOOFERS 
SOLLTEN SIE BEIM AUSPACKEN UND AUFSTELLEN VORSICHTIG SEIN, UM 
VERLETZUNGEN ZU VERMEIDEN. WENN MÖGLICH, LASSEN SIE SICH VON 
EINER ZWEITEN PERSON HELFEN, UM DEN VORGANG ZU ERLEICHTERN. UM 
DAS VERLETZUNGSRISIKO ZU MINIMIEREN, BEUGEN SIE IHRE KNIE UND 
HEBEN SIE IHN MIT DEN BEINEN, NICHT MIT DEM RÜCKEN. 
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Vorderes Bedienfeld (alle Modelle) 
Die beschriftete Abbildung unten zeigt das vordere Bedienfeld eines Fathom f113v2 
Subwoofers. Die Anordnung der Bedienelemente ist für alle Fathom v2 Modelle 
gleich. 

D.A.R.O. 
Seite 14-15 

Level-
Modus 
Seite 15 

Lichte
r 
Seite 16 

LP-Freq. 
(Hz) 

Seite 16 

Phase (deg.) 
Seite 17 

Rückseitige Bedienelemente und Anschlüsse (Modelle f112v2, f113v2, f212v2) 
Die beschriftete Abbildung unten zeigt die Rückseite eines Fathom f113v2 
Subwoofers. Die Anordnung der Bedienelemente und Anschlüsse ist die gleiche 
wie beim Fathom f112v2 & f212v2. 

Schalter für 
den 

Eingangsm
odus Seite 

20 

Symmetrisch
e 
Eingänge 
Seite 18 

Strom 
14 

15 

Level 
16 16 

e.l.f.
Trimmung 
(dB) 

Polarität 
17 

Digitale automatische 
Raumoptimierung 

Master | Slave Ref. | variabel Aus | Dimmen | Ein Aus | 12dB | 
24dB 

Kalibrierung mic.  Demo Niederlage kalibrieren LP Freq. (Hz) e .l.f. trim (dB) phase (deg.) 
Master 

Seite 33
Eingänge 
Seite 19 

oder 

NUR 
RECHT
S 

AC-
Anschluss 
Seite 21-22 
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Rückseitige Bedienelemente und Anschlüsse (Modell f110v2) 
Die beschriftete Abbildung unten zeigt die Rückwand eines Fathom f110v2 Subwoofers. 
*Die Detailbilder der hinteren Bedienelemente und Anschlüsse in diesem Handbuch zeigen andere Fathom v2 Modelle und
sind nicht repräsentativ für die Anordnung des f110v2.

Regionalspez
ifische 

Sicherung 
Seite 33 

Ausgang 
zum Slave-
Anschluss 

Seite 21 

Unsymmetrisc
he 
Eingänge 
Seite 19 

IEC-Stil AC

Anschluss 
Eingäng

Schalter für 

Seite 
20 
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BEDIENELEMENTE AUF DER VORDERSEITE IM DETAIL 
Netzschalter 

Der Schalter "Power" bestimmt die Betriebsbereitschaft des Fathom v2 Subwoofers und 
sollte der einzige Schalter sein, mit dem Sie den Fathom v2 ein- und ausschalten. 
Verwenden Sie keine Steckdosenleiste, geschaltete Steckdosen oder andere externe 
Schalter, da diese zu unerwünschten und potenziell schädlichen Spannungsspitzen führen 
können. Ziehen Sie das Netzkabel des Fathom v2 nicht aus der Steckdose, während das 
Gerät eingeschaltet ist. Der Netzschalter hat drei Stellungen: 

"Ein": Der Fathom v2 ist zu jeder Zeit vollständig mit Strom versorgt. Die Lichter auf der 
Vorderseite sind eingeschaltet, sofern sie nicht mit dem Schalter "Lights" ausgeschaltet 
wurden. 

"Aus": Der interne Leistungsverstärker des Fathom v2 ist ausgeschaltet. In diesem 
Zustand ist die Stromaufnahme für den Betrieb der Hauptstromrelais vernachlässigbar. 
Alle Lichter auf der Vorderseite sind ausgeschaltet. 

"Auto": Der Fathom v2 schaltet seinen internen Verstärker ein, wenn an einem seiner 
Eingänge ein Audiosignal anliegt und schaltet den internen Verstärker ab, wenn dreißig (30) 
Minuten lang kein Signal an seinen Eingängen erkannt wurde. Im Ruhezustand verbraucht der 
Fathom v2 nur sehr wenig Strom (< 5 Watt), um seine Signalerkennungsschaltungen zu betreiben. 
Die Lichter auf der Vorderseite schalten sich aus, wenn der Fathom v2 heruntergefahren wird, und 
leuchten, wenn der 
Fathom v2 schaltet sich ein (es sei denn, sie wurden über den Schalter "Lights" ausgeschaltet). 

Für den unwahrscheinlichen Fall, dass die Auto-Funktion für ein bestimmtes System 
nicht empfindlich genug ist, verwenden Sie einen Y-Kabeladapter, um das eingehende 
Signal auf beide RCA- oder XLR-Eingänge des Fathom v2 aufzuteilen. Dadurch wird die 
Eingangsempfindlichkeit um 6 dB erhöht. Bitte beachten Sie, dass sich der Fathom v2 
möglicherweise nicht wie gewünscht ausschaltet, wenn die Auto-Empfindlichkeit zu hoch 
ist oder wenn das Eingangskabel stark verrauscht ist. Sollte dies der Fall sein, entfernen Sie 
den Y-Kabeladapter oder suchen Sie die Rauschquelle in den vorgeschalteten 
Komponenten. 

Digitale Automatische Raumoptimierung (D.A.R.O.) 
Ein leistungsstarkes Merkmal der JL Audio Fathom v2 Subwoofer ist ihre innovative 

Digital Automatic Room Optimization (D.A.R.O.) Technologie. Dieses One-Touch-System 
umfasst 18 Bänder zur digitalen Entzerrung, um die größten akustischen Spitzen in Ihrem 
Heimkino am Haupthörplatz zu eliminieren und so die Tieftonwiedergabe im Raum 
erheblich zu verbessern. Die Kalibrierung des D.A.R.O.-Systems ist vollständig 
automatisiert. Bitte lesen Sie den nächsten Abschnitt dieses Handbuchs, um zu erfahren, wie 
Sie das D.A.R.O.-System verwenden. 

Mit dem mitgelieferten JL Audio Kalibrierungsmikrofon dauert die D.A.R.O. 
Kalibrierung weniger als drei Minuten. Kurz gesagt, schließen Sie das mitgelieferte 
Mikrofon an den Eingang "Calibration Mic." an, drücken Sie die Taste Calibrate und 
halten Sie das Mikrofon während des Tests in Ohrhöhe an Ihren Haupthörplatz. Eine 
Geräuschsequenz wird über den Fathom v2 Subwoofer abgespielt, und die Raumantwort 
wird automatisch gemessen, analysiert und ausgeglichen, um die größte akustische 
Raumantwortspitze an Ihrem Hörplatz zu eliminieren. Detaillierte Anweisungen zum 
D.A.R.O.-Einstellungsverfahren finden Sie auf den Seiten 29-30. 

Kalibrierung Mic. Eingang 
Dieser Eingang ist für den Anschluss des mitgelieferten JL Audio Kalibrierungsmikrofons 

an den Fathom v2 Subwoofer vorgesehen. Schließen Sie ein Ende des mitgelieferten Kabels 
an das Mikrofon und das andere Ende an diese Buchse an, bevor Sie das D.A.R.O.-System 
verwenden. Das D.A.R.O. System 
ist speziell für dieses Mikrofon kalibriert und sein Anschlussschema ist spezifisch für das 
mitgelieferte Mikrofon. Die Kalibrierungssequenz funktioniert nicht, wenn ein anderes 
Mikrofon angeschlossen ist oder wenn kein Mikrofon angeschlossen ist. 

WICHTIG 

Strom 

ca 

Digitale 
Automa Strom 
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Demo 
Die Taste Demo löst eine 20 Sekunden lange Tonfolge aus, die kurz die Reichweite des 

Fathom v2 Subwoofers demonstriert. Die Demo-Funktion ist nützlich, um die 
Leistungsfähigkeit des Fathom v2 zu demonstrieren und um zu überprüfen, ob der Fathom 
v2 (oder mehrere Fathom v2) während der Fehlersuche im System betriebsbereit sind. 

Die Schaltfläche Demo wird auch verwendet (in Kombination), um die 
D.A.R.O.-Equalizer-Einstellungen. Um die D.A.R.O.-Einstellungen zu löschen und das 
Kalibrierungslicht auszuschalten, halten Sie die Taste Demo gedrückt und drücken Sie dann 
die Taste Defeat. Bitte beachten Sie, dass Sie diese Tastenfolge schnell ausführen müssen. 
Wenn Sie die Demo-Taste länger als 2 Sekunden gedrückt halten, ohne die Defeat-Taste zu 
berühren, werden die Demo-Töne gestartet. Sollte dies passieren, warten Sie einfach, bis 
die Demo-Sequenz beendet ist und versuchen Sie es erneut. 

Defeat 
Wenn Sie "Demo" oder "Calibrate" drücken, während die Defeat-Funktion aktiv ist, wird 

"Defeat" automatisch deaktiviert. Keine anderen Bedienelemente auf der Vorderseite ändern 
den D.A.R.O.-Defeat-Status. Die Defeat-Einstellung wird im nichtflüchtigen Speicher 
abgelegt und ändert sich auch dann nicht, wenn die Stromversorgung unterbrochen wird. 
D.A.R.O.-Equalizer-Einstellungen. Um die D.A.R.O.-Einstellungen zu löschen und das
Kalibrierungslicht auszuschalten, halten Sie die Taste Demo gedrückt und drücken Sie dann
die Taste Defeat. Bitte beachten Sie, dass Sie diese Tastenfolge schnell ausführen müssen. 
Wenn Sie die Demo-Taste länger als 2 Sekunden gedrückt halten, ohne die Defeat-Taste zu
berühren, werden die Demo-Töne gestartet. Sollte dies passieren, warten Sie einfach, bis die
Demo-Sequenz beendet ist und versuchen Sie es erneut.

Calibrate 
Während der D.A.R.O.-Testsequenz blinkt die grüne LED der Taste Kalibrieren schnell, 

um den Benutzer auf zwei besondere Bedingungen hinzuweisen: 
1. "JL Audio Mikrofon nicht angeschlossen": Wenn Sie vergessen, das Mikrofon 

anzuschließen, bevor Sie versuchen, eine Kalibrierung zu starten, erhalten Sie diese 
Meldung. Drücken Sie einmal auf die Taste Kalibrieren, um die Meldung zu löschen, 
schließen Sie das D.A.R.O.-Mikrofon an und versuchen Sie es erneut. 

2. "Unangemessener Schallpegel für D.A.R.O. Kalibrierung": Da die D.A.R.O.-
Sequenz vollständig automatisch abläuft, weist diese Meldung wahrscheinlich auf ein 
Problem mit dem Mikrofon hin. Drücken Sie einmal auf die Taste Kalibrieren, um die 
Meldung zu löschen. Vergewissern Sie sich, dass das JL Audio Mikrofon richtig 
angeschlossen ist und versuchen Sie es erneut. Weitere Hilfe finden Sie unter Fehlersuche auf 
Seite 33. 

Eingangsmodus-Anzeigen 
Die LEDs der Eingangsmodusanzeige zeigen den Eingangsmodus an, entweder "Master" oder 

"Slave", der mit dem Schalter auf der Rückseite des Fathom v2 ausgewählt wurde (es sei 
denn, der Schalter "Lights" steht auf "off"). Für weitere Einzelheiten siehe Seite 20. 

Level-Modus 
Mit dem zweistufigen Level Mode-Schalter können Sie zwischen den 

folgenden Modi wählen: 
"Referenz": In diesem Modus hat der Master Level-Regler keinen Einfluss auf den 

Ausgangspegel des Fathom v2. Verwenden Sie diese Einstellung, wenn Sie den 
Subwoofer-Pegel hauptsächlich über Ihren Receiver oder Vorverstärker/Prozessor 
steuern werden. Für diejenigen unter uns, die kleine Kinder oder übereifrige Teenager haben, 
verhindert diese Betriebsart eine direkte Manipulation des Master Levels. 

"Variabel": In diesem Modus bestimmt der Master Level-Regler den Ausgangspegel des 
Fathom v2 Subwoofers. Dieser Modus ist auch nützlich, wenn Sie den Pegel des Fathom v2 
Subwoofers an ein Paar Stereolautsprecher in einem Zweikanalsystem anpassen. 

Eingabe-Modus
Eben

e 

Modus 

Ionenmi
krofon. 

Demo
 besieg

Demodefeat kalibrieren 

om-Optimierung 

Eingabe 
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besiegen 
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WICHTIG: Achten Sie bei der Fehlersuche oder Kalibrierung der 
D.A.R.O.-Funktion darauf, dass der Schalter "LIGHTS" auf "DIM" oder "ON"
eingestellt ist.

Master Level Knopf 
Mit dem Master Level-Regler steuern Sie den Ausgangspegel des Fathom v2 

wenn der Modus Variabler Pegel auf dem vorderen Bedienfeld ausgewählt ist. 
Wenn Sie den Regler vollständig gegen den Uhrzeigersinn drehen, wird der 

Ausgang des Fathom v2 vollständig stummgeschaltet. In der Position "0" oder vertikal 
entspricht der variable Verstärkungspegel der Einstellung des Referenzpegels. Wenn Sie 
den Regler vollständig im Uhrzeigersinn drehen, ist der Ausgangspegel des Fathom v2 15 dB 
höher als die Referenzeinstellung. 

Lichter 
Mit dem Wahlschalter "Lights" können Sie einen von drei Leuchtmodi für die 

Anzeige auswählen. 
Mit "Aus" werden alle LEDs auf der Vorderseite des Geräts jederzeit ausgeschaltet. 
"Dim" setzt alle LEDs auf der Vorderseite auf eine niedrige Helligkeitsstufe, wenn die 

Fathom v2 ist eingeschaltet. 
"Ein" setzt alle LEDs auf der Vorderseite auf volle Helligkeit, wenn der Fathom v2 

eingeschaltet wird. 

LP-Filter 
Der Wahlschalter für den Tiefpassfilter (LP) bestimmt den Betriebsmodus des 

Der integrierte Tiefpassfilter von Fathom v2. 
Die Einstellung "Off" deaktiviert den Tiefpassfilter und entfernt diesen Schaltkreis 

vollständig aus dem Signalweg. 
"12 dB" setzt die Flankensteilheit des Tiefpassfilters auf eine Flankensteilheit von 12 dB pro 

Oktave (Butterworth-Ausrichtung). 
"24 dB" setzt die Flankensteilheit des Tiefpassfilters auf eine Flankensteilheit von 24 

dB pro Oktave (Linkwitz-Riley-Abgleich). 
Die Einstellung 24 dB dämpft die hohen Frequenzen oberhalb der LP-Frequenz-

Einstellung (siehe unten) stärker ab. Wenn Sie den eingebauten Tiefpassfilter des Fathom 
v2 verwenden, experimentieren Sie mit der Einstellung LP Filter slope, um den besten 
Übergang zu Ihren Satellitenlautsprechern zu erreichen. Wenn Sie es vorziehen, die Filter 
und Bassmanagement-Funktionen Ihres Receivers oder Vorverstärkers zu nutzen, 
deaktivieren Sie den eingebauten Filter, indem Sie die Position "Off" wählen. 

LP Freq 
Mit dem Low Pass (LP) Frequency-Drehknopf können Sie die Roll-Off-Frequenz des 

internen Tiefpassfilters des Fathom v2 einstellen. Die Frequenz kann zwischen 30 Hz (ganz 
gegen den Uhrzeigersinn) und 130 Hz (ganz im Uhrzeigersinn) eingestellt werden. Dieser 
Regler hat keinerlei Einfluss auf das Eingangssignal, wenn der LP-Filter-Schalter auf "Off" 
gestellt ist. 80 Hz ist eine häufig verwendete Filterfrequenz und dient normalerweise als 
guter Ausgangspunkt für Anpassungen. 

Od
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E.L.F. Trim 
Mit dem Regler Extreme Low Frequency ("e.l.f. trim") kann der Benutzer eine bestimmte 

Signalentzerrung bei 24 Hertz (extrem tiefe Bässe) vornehmen. Bei einer vollständigen 
Drehung gegen den Uhrzeigersinn wird das Signal bei 24 Hz um 12 dB abgesenkt. Bei 
"0" ist der Equalizer flach eingestellt, so dass er keinen Beitrag zum Signal leistet. Bei einer 
vollen Drehung im Uhrzeigersinn wird das Signal bei 24 Hz um 3 dB angehoben. 

Die E.L.F.-Trimmfunktion ist nützlich, um die sehr niedrigen Frequenzen des Fathom v2 
auf Ihren Raum abzustimmen. Eine Anhebung kann dafür sorgen, dass sich 
bestimmte Materialien spannender anfühlen. Mit der Cut-Funktion können Sie die 
Raum- oder Grenzverstärkung in den tiefen Frequenzen kompensieren. 
Raumbegrenzungen und die endliche (begrenzte) Größe des Raums führen natürlich dazu, 
dass sehr tiefe Frequenzen im Verhältnis zu anderen Frequenzen angehoben werden. 
So kann die Verwendung der e.l.f.-Trimmfunktion zum Absenken der niedrigsten 
Frequenzen dazu beitragen, "aufgeblähte" oder unnatürlich klingende Tiefbässe in kleinen bis 
mittelgroßen Räumen zu zähmen (und kann auch unerwünschte Vibrationen im Raum 
oder im ganzen Haus reduzieren). 

Polarität 
Mit dem Polaritätsschalter können Sie zwischen normaler (0 Grad) und umgekehrter 

(180 Grad) Signalpolarität wählen. Der Polarity-Schalter wirkt sich in erster Linie auf den 
kleinen Frequenzbereich um den Crossover-Punkt zwischen Ihrem Subwoofer und den 
Satellitenlautsprechern aus. 

Im Gegensatz zum Phasenregler, der effektiv eine Zeitverzögerung hinzufügt, bewirkt 
der Polaritätsschalter eine sofortige Umkehrung der Amplitudenspitzen des Signals. 
Wenn zum Beispiel eine Sinuswelle an einem bestimmten Referenzpunkt eine Amplitudenspitze 
aufweist, können Sie durch Umlegen des Phasenschalters diese 
Spitze sofort in ein Tal umwandeln. Da die Wirkung des Polaritätsschalters 
unmittelbar ist, ergänzt er die Funktion des Phasenreglers und kann nicht durch 
diesen ersetzt werden. 

Wenn Sie Ihren Fathom v2 im Raum aufstellen, experimentieren Sie mit dem Schalter 
"Polarity", bevor Sie den Regler "Phase" einstellen. Jede Position des Polaritätsschalters 
kann einen sanfteren Übergang zwischen Ihrem Fathom v2 Subwoofer und den 
Satellitenlautsprechern ermöglichen. Verwenden Sie zur Beurteilung Quellmaterial mit 
einem guten Anteil an mittleren und oberen Bässen. 

Phase 
Mit dem Phase-Regler können Sie das "Timing" des Subwoofer-Ausgangs im 

Verhältnis zu den Hauptlautsprechern einstellen. Der Phasenregler wirkt sich in erster 
Linie auf den kleinen Frequenzbereich um den Crossover-Punkt zwischen Ihrem 
Subwoofer und den Satellitenlautsprechern aus. Sie können die Phase zwischen 0 Grad 
(vollständige Drehung gegen den Uhrzeigersinn) und 270 Grad (vollständige Drehung im 
Uhrzeigersinn) einstellen. Die Beschriftungen des Phasenreglers beziehen sich auf eine 
Frequenz von 80 Hz, da dies der häufigste Übergangspunkt zwischen 
Satellitenlautsprechern und einem Subwoofer ist. 

Die Positionen von Lautsprechern, Subwoofer und Hörplätzen sind bei Heimkino-
Installationen sehr unterschiedlich. Da die physische Positionierung der Lautsprecher 
im Verhältnis zu den Raumgrenzen die Qualität der Klangausgabe stark beeinflusst, ist 
es manchmal hilfreich, die Subwoofer-Ausgabe zu verzögern. Genau das geschieht, wenn 
Sie den Phase-Regler über 0 Grad hinaus drehen. 

Nachdem Sie Ihren Fathom v2 so in Ihrem Hörraum platziert haben, dass Sie einen 
möglichst gleichmäßigen Klang erhalten, und nachdem Sie die optimale Position des 
Polaritätsschalters ermittelt haben (siehe vorhergehender Abschnitt), experimentieren Sie 
mit der Position des Phasenreglers. Verwenden Sie vertrautes Quellmaterial mit einem 
guten Anteil an mittleren und oberen Bässen, stellen Sie den Phasenregler ein und achten 
Sie auf besser definierte mittlere Bässe und einen sanfteren Übergang zwischen dem 
Subwoofer und den Satelliten-Lautsprechersystemen.  

m (dB) Phase (deg.) 



|	Fathom v2 Seite 18 

oder 

DEN FATHOM v2 ANSCHLIESSEN 
Symmetrische Eingänge 

Wenn Ihr Heimkino-Receiver oder Vorverstärker/Prozessor über 
symmetrische Ausgänge verfügt, sind die symmetrischen Eingänge des Fathom v2 
die bevorzugte Verbindung. Symmetrische Verbindungen werden in 
professionellen Studios und Beschallungsanlagen aus einer Reihe von guten 
Gründen häufig verwendet. Neben der Sicherstellung einer ordnungsgemäßen 
Erdung zwischen den Komponenten dient die symmetrische Signalübertragung 
dazu, induzierte Kabelgeräusche aus der Umgebung zu unterdrücken (besonders 
wichtig bei langen Kabelstrecken). Unterm Strich ist die Wahrscheinlichkeit, dass 
Ihr System Brummen oder andere Störgeräusche aufweist, sehr viel geringer, 
wenn Sie symmetrische Verbindungen verwenden. 

Die Fathom v2 Subwoofer verfügen über individuelle linke und rechte 
symmetrische Eingangsanschlüsse mit XLR-"Combo"-Buchsen. Diese 
speziellen Buchsen nehmen entweder einen dreipoligen XLR-Stecker oder 
einen 6,3 mm (1/4 Zoll) TRS-Stecker (Tip-Ring-Sleeve) auf und sind so mit 
einer Vielzahl von Geräten kompatibel. 

Bei Systemen mit einem Mono-Subwoofer oder einem "LFE"-Kanalanschluss 
wird nur die mit "Left or Mono" beschriftete Buchse verwendet. Dies gilt für die 
meisten modernen Mehrkanal-Receiver und Vorverstärker/Prozessoren. Für 
Systeme ohne dedizierten Mono-Subwoofer-Anschluss gibt es separate linke und 
rechte Eingangsbuchsen. Dies trifft in der Regel auf Zweikanal-Audiogeräte zu. 

Geeignete symmetrische Kabel erhalten Sie bei Ihrem JL Audio-Händler und 
sind nicht im Lieferumfang des Fathom v2 enthalten. 

Technische Hinweise: 
• Verwenden Sie die symmetrischen Eingänge nicht mit unsymmetrischen

Signalen über Adapter. Die unsymmetrischen Eingänge des Fathom v2 sind
optisch isoliert und in Situationen vorzuziehen, in denen nur eine 
unsymmetrische Signalquelle verfügbar ist. Die symmetrische 
Eingangsimpedanz beträgt 10 kOhm.

• Die Eingangsanschlüsse sind gemäß den Empfehlungen der Audio
Engineering Society für symmetrische Signalkabel wie folgt
konfiguriert:

XLR Anschluss 
Pin 1: Abschirmung 
Pin 2: Positiv 
Pin 3: Negativer 
TRS-Anschluss: 
Spitze: Positiv 
Ring: Negativ 
Hülse: 
Abschirmung 

Die linken und rechten Eingänge des 
Fathom v2 werden intern zu einem 
einzigen Monokanal summiert. Da der 
Fathom v2 von Haus aus ein "Mono"- 
oder Einkanalgerät ist, können Sie die 
linken und rechten Eingänge für den 
Master-Fathom v2 verwenden und dann 
die summierten 
Monosignal an zusätzliche Fathom v2-
Slavegeräte im System. 

WICHTIG 

WICHTIG: WENN IHR RECEIVER ODER VORVERSTÄRKER/PROZESSOR NICHT 
ÜBER SYMMETRISCHE XLR- ODER 1/4-ZOLL-TRS-AUSGÄNGE VERFÜGT, 
LESEN SIE BITTE DEN ABSCHNITT "UNSYMMETRISCHE EINGÄNGE" AUF 
SEITE 19 FÜR INFORMATIONEN ZU EINGANGSVERBINDUNGEN. 
VERSUCHEN SIE NICHT, UNSYMMETRISCHE AUSGÄNGE ÜBER 
ADAPTOREN AN DIE SYMMETRISCHEN EINGÄNGE DES FATHOM V2 
ANZUSCHLIESSEN. 
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Unsymmetrische Eingänge 
Der Fathom v2 Subwoofer verfügt über individuelle linke und rechte 

unsymmetrische RCA-Eingangsanschlüsse. Dies sind die am häufigsten 
verwendeten Anschlüsse für Home-Audio-Anwendungen und müssen 
verwendet werden, wenn Ihr Receiver oder Vorverstärker/Prozessor keine 
symmetrischen Ausgänge bietet. Unsymmetrische Verbindungen sind zwar 
nicht so rauschfrei wie symmetrische Verbindungen, aber die Fathom v2 
Subwoofer verfügen über eine optische Isolierung an den unsymmetrischen 
Eingängen, um die Möglichkeit von Rauschen in Ihrem System zu minimieren. 

Bei Systemen mit einem Mono-Subwoofer- oder "LFE"-Kanalanschluss 
wird nur die RCA-Buchse mit der Bezeichnung "Left or Mono" verwendet. 
Dies gilt für die meisten 
moderne Mehrkanal-Receiver und Vorverstärker/Prozessoren. Separate linke und 
rechte Cinch-Eingangsbuchsen sind für Systeme ohne einen speziellen Mono-
Subwoofer-Anschluss vorgesehen. Dies gilt in der Regel für Zweikanal-
Audiogeräte. 

Technische Hinweise: 
• Wenn an der Signalquelle keine symmetrischen Ausgänge vorhanden

sind, müssen Sie die unsymmetrischen RCA-Eingänge verwenden. Die
Fathom v2 verfügen über eine optische Isolierung der unsymmetrischen
Eingänge, um die Wahrscheinlichkeit von durch Masseschleifen
verursachten Störungen zu minimieren. Die unsymmetrische
Eingangsimpedanz beträgt 50 kOhm.

• Die Anschlüsse entsprechen dem Industriestandard für unsymmetrische
Signalkabel wie folgt:

RCA-Typ-Anschluss: 
Spitze: Positiv 
Hülse: Negativ 

WICHTIG 

oder 

Aster 

WICHTIG: WENN NACH DEM ANSCHLUSS GERÄUSCHE ENTSTEHEN, 
können Sie die FATHOM V2s erden oder die nicht geerdeten Eingänge 
isolieren. WEITERE INFORMATIONEN ZUR GERÄUSCHMINIMIERUNG 
FINDEN SIE IM ABSCHNITT "EINGANGSMODUSSCHALTER" AUF SEITE 20 
DIESER ANLEITUNG. 
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Schalter für den Eingangsmodus: 
Auf der Rückseite befinden sich zwei Schalter zur Steuerung der unsymmetrischen 

Signalerdung und des Master/Slave-Betriebs. 

Schalter "Geerdet / Isoliert" 
Der Eingangsmodus-Schalter "Geerdet/Isoliert" wirkt sich nur auf die 

unsymmetrischen Cinch-Eingänge aus und wurde entwickelt, um eine leise, brummfreie 
Verbindung zu Ihrem Audio- oder Heimkinosystem zu ermöglichen. Diese Funktion 
wurde eingebaut, um Probleme mit der Signalerdung zu lösen, die häufig in 
Heimkinosystemen auftreten, wenn mehrere Komponenten verschiedener Hersteller 
miteinander verbunden sind. 

Bei der Auslieferung des Fathom v2 ist dieser Schalter auf den Modus "Isoliert" eingestellt. 
Wenn Sie alle Systemkomponenten angeschlossen und eingeschaltet haben (aber kein 
Quellmaterial abspielen), hören Sie 
ein kontinuierliches tieffrequentes Brummen durch Ihr Fathom v2 hören, stellen Sie diesen 
Schalter auf die Position "Grounded" (geerdet) und bewerten Sie den Unterschied im 
Geräuschpegel. Verwenden Sie die Schalterstellung, die das geringste Brummen oder 
Rauschen verursacht. 

WICHTIG 

Master/Slave-Schalter 
Die Fathom v2 sind so konzipiert, dass Sie mehrere Subwoofer über eine 

Master/Slave-Verbindungskette problemlos in Ihr Heimkinosystem integrieren 
können. Diese Methode ermöglicht es Ihnen, die Signalverarbeitung zu nutzen 
Funktionen eines Fathom v2, um mehrere Fathom v2 im Raum zentral zu steuern. Die 
Master/Slave-Funktionalität ermöglicht es dem D.A.R.O.-System auch, die Reaktion 
einer Installation mit mehreren Subwoofern zu optimieren. 

Bei der Auslieferung des Fathom v2 befindet sich dieser Schalter in der Position "Master". 
Wenn Sie nur einen Fathom v2 benutzen, verwenden Sie die "Master"-Position und 
brauchen sich nicht weiter mit diesem Abschnitt zu befassen. 

Wenn Ihre Installation zwei oder mehr Fathom v2 umfasst, bestimmen Sie einen Fathom 
v2 als "Master" und alle anderen im System als "Slave"-Subwoofer über den 
"Master/Slave"-Schalter auf der Rückseite des Verstärkers jedes Fathom v2. 
Die LEDs auf der Vorderseite des Fathom v2 zeigen an, ob der "Master"- oder "Slave"-Modus für 
einen bestimmten Subwoofer ausgewählt ist. 

Vom Fathom v2, der im "Master"-Modus betrieben wird, überträgt das "Output to 
Slave"-Signal die auf dem Master-Fathom v2 ausgewählte Signalverarbeitung 
(einschließlich der Master-Pegeleinstellung und der D.A.R.O.-Verarbeitung) an weitere 
Fathom v2, die im "Slave"-Modus betrieben werden. Im "Slave"-Modus sind die 
Subwoofer-Signalverarbeitung und die Pegelregler nicht funktionsfähig. In diesem Modus 
muss sich der Benutzer nicht um die Pegel-, Crossover- und andere Einstellungen für die 
Slave-Subwoofer kümmern. 

Technische Hinweise: 
• Wenn Sie die Position "Slave" wählen, werden alle benutzerdefinierten

Signalverarbeitungsfunktionen und die Master-Pegelregelung außer Kraft gesetzt.
Aus diesem Grund gibt es einige besondere Situationen
in denen Sie einen einzelnen Fathom v2 im "Slave"-Modus betreiben möchten. Wenn 
Sie externe Signalverarbeitungs- und Pegelanpassungsregler verwenden,
verhindert die Aktivierung des "Slave"-Modus, dass jemand die Systemparameter 
mit den manuellen Reglern des Fathom v2 beeinflussen kann.

Hz oder 
 

Meiste
r 

Isoliert 

1200VA 
Meiste
r 

F 12A H 

WICHTIG: BITTE BEACHTEN SIE, DASS DER WECHSEL EINER KOMPONENTE IM 
OPTIMIERTEN SYSTEM (RECEIVER, VERSTÄRKER, DVD-PLAYER, KABEL- ODER 
SATELLITENBOX USW.) DAS SIGNALERDUNGSSCHEMA VERÄNDERN UND EIN BRUMMEN IN 
IHREM ZUVOR LEISEN SYSTEM VERURSACHEN KANN. WENN SIE IN IHREM HEIMKINOSYSTEM 
EINE NEUE KOMPONENTE HINZUFÜGEN ODER ÄNDERN, MÜSSEN SIE MÖGLICHERWEISE 
DIE EINSTELLUNG DES EINGANGSMODUS AM FATHOM V2 SUBWOOFER ÜBERPRÜFEN, UM 
EINE OPTIMALE GERÄUSCHLEISTUNG ZU ERZIELEN. KABEL- UND SATELLITENBOXEN SIND 
AUF DIESE WEISE BESONDERS STÖREND. 
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WICHTIG 

"Ausgang zum Slave" Anschluss 
Wenn Sie mehr als einen Fathom v2 Subwoofer in einem Heimkinosystem betreiben, 

bestimmen Sie einen Fathom v2 als Master (siehe Seite 20) und leiten dann das Signal 
von ihm über diesen symmetrischen XLR-Ausgang an die verbleibenden "Slave"-
Fathom v2s. Das Kabel "Output to Slave" kann an den symmetrischen XLR-Eingang "Left 
oder Mono" des nächsten Fathom v2 angeschlossen werden. Wenn sich ein Fathom v2 im 
"Slave"-Modus befindet, kann sein "Output to Slave"-Anschluss verwendet werden, 
um das Signal an weitere Fathom v2 weiterzuleiten, die im "Slave"-Modus arbeiten. 

Der Anschluss "Output to Slave" ist für die folgende Verwendung vorgesehen: 
1) Vom "Master" Fathom v2's "Output to Slave" Anschluss zum ersten "Slave" 

Fathom v2's "Left or Mono" XLR balanced input. 
2) Vom "Output to Slave"-Anschluss des ersten "Slave" Fathom v2 zum

symmetrischen XLR-Eingang "Left or Mono" des zweiten "Slave" Fathom
v2.

3) Vom "Ausgang zum Slave"-Anschluss des zweiten "Slave"-Fathom v2 zum 
symmetrischen XLR-Eingang "Links oder Mono" des dritten "Slave"-Fathom v2. Etc,
etc. (bis zu zehn Fathom v2 können in dieser Konfiguration angeschlossen 
werden). Geeignete symmetrische Kabel mit XLR-Anschlüssen sind bei Ihrem JL 
Audio-Händler erhältlich und gehören nicht zum Lieferumfang des Fathom v2.

Technische Hinweise: 
• Das Signal "Output to Slave" überträgt die auf dem Master Fathom v2

ausgewählte Signalverarbeitung (einschließlich der Master-Pegeleinstellung 
und der D.A.R.O.-Verarbeitung) an weitere Fathom v2, die im "Slave"-Modus 
arbeiten.

• Bei Fathom v2s, die im "Slave"-Modus betrieben werden, ist das "Output to Slave"-
Signal eine exakte, gepufferte Nachbildung des symmetrischen Eingangssignals, so
dass diese Methode der Signalverteilung der Verwendung von Y-Adaptern oder 
Splittern vorzuziehen ist.

• Verwenden Sie nur abgeschirmte Verbindungskabel mit hochwertigen XLR-
Steckern für Master/Slave-Verbindungen. Verwenden Sie niemals unsymmetrische 
Kabel mit Adaptern.

AC-Netzanschluss nach IEC 
Die IEC-Buchse nimmt das 1,8 m (6 ft.) lange Netzkabel auf, das im Lieferumfang Ihres 

Fathom v2 Subwoofers enthalten ist. Fathom v2, die in verschiedenen Teilen der Welt 
verkauft werden, sind für das jeweilige Stromnetz konfiguriert und verfügen über 
entsprechende Stecker am Netzkabel. Bitte beachten Sie die Spannungsmarkierungen neben 
dem Netzanschluss und vergewissern Sie sich, dass Sie Ihren Fathom v2 nur mit Strom 
aus 
eine Steckdose, die diesen Markierungen entspricht. Verwenden Sie nur das mit dem 
Fathom v2 gelieferte Netzkabel. Informationen über den Hauptsicherungshalter finden 
Sie im Abschnitt Fehlersuche in diesem Handbuch. 

Der Fathom v2 Subwoofer ist ein sehr leistungsfähiges Gerät und kann eine 
Menge Strom ziehen. Wenn Sie zu viele Komponenten mit einem Fathom v2 
Subwoofer an eine Steckdose anschließen, riskieren Sie, dass bei sehr 
anspruchsvollem Programmmaterial eine Haushaltssicherung ausgelöst wird. Sollte 
dies der Fall sein, trennen Sie den Fathom v2 und 
andere Komponenten zwischen zwei AC-Stromkreisen. Wenn möglich, sollten Sie für 
maximale Leistung jedem Fathom v2 einen eigenen Wechselstromkreis zuweisen. 

Hz 

1200VA 
Meiste
r 

Gewähren 
Sie 

1200VA 

WICHTIG: BITTE LESEN SIE DIE "SYSTEMVERBINDUNGSDIAGRAMME" AUF 
DEN SEITEN 22-25 FÜR WEITERE INFORMATIONEN ZUR 
VERWENDUNG DER EINGANGS-/AUSGANGSVERBINDUNGEN. 

E 

F U S



|	Fathom v2 Seite 22 

EMPFÄNGER / PROZESSOR (UNSYMMETRISCHE 
AUSGÄNGE) 

PROZESSOR (SYMMETRISCHE 
AUSGÄNGE) 

SYSTEMANSCHLUSSPLAN 1: 
Ein Fathom v2 an 
Heimkino-Receiver oder 
Heimkino-Vorverstärker/Prozessor 

Die meisten Heimkino-Receiver 
und Vorverstärker/Prozessoren bieten 
einen einzigen (Mono-) Subwoofer-
Ausgang. Wenn Sie einen Mono-
Subwoofer-Ausgang an Ihren Fathom v2 
anschließen, verwenden Sie nur den 
Eingang "Left or Mono" des Fathom. 

Für den Anschluss des Fathom v2 
an Ihr Heimkinosystem stehen zwei 
Verbindungsarten zur Verfügung: 
symmetrisch (XLR- oder 1/4-Zoll-TRS-
Anschluss) und unsymmetrisch (RCA-
Anschluss). Symmetrische 
Verbindungen bieten eine bessere 
Rauschunterdrückung und 
gewährleisten eine ordnungsgemäße 
Erdung zwischen den Komponenten. 
Wenn Ihr Receiver oder 
Prozessor über symmetrische Ausgänge 
verfügt, empfehlen wir Ihnen dringend, 
diese zu verwenden. 

In the connection diagram at left, 
balanced connections are shown as solid 
lines, unbalanced connections are shown 

FATHOM HECKSTEUERUNG 
(MASTER) 

gepunktet. Sie werden nur eine dieser 
Eingangsverbindungsmethoden 
verwenden (nicht beide). 

WARNUNG 

PRE OUT 
VORNE L HINTEN MITTE 

AUSGÄNGE 

OR 
FRONT R REAR SUB 

Sllave Geerdet 

oder 
200VA 

Masterr Isoliert 

Die Garantie erlischt, wenn die Seriennummer entfernt, ver ndert 

WARNUNG! SCHALTEN SIE DAS FATHOM v2 UND ALLE ANDEREN GERÄTE 
IM SYSTEM AUS, BEVOR SIE ANSCHLÜSSE HERSTELLEN ODER ÄNDERN! 

F U 
SE 
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SYSTEMANSCHLUSSPLAN 2: 
Mehrere Fathom v2s an 
Heimkino-Receiver oder 
Heimkino-Vorverstärker/Prozessor 

Um die Verwendung mehrerer 
Subwoofer in einem einzigen 
Heimkinosystem erheblich zu vereinfachen, 
verfügen die Fathom v2 über ein 
"Master/Slave"-Signalverteilungssystem. Dies 
ermöglicht die Steuerung aller Fathom v2 in 
einem System von einem einzigen "Master"-
Gerät aus. 

Zunächst wählen Sie einen Fathom v2 
Subwoofer als "Master" über seinen oberen 
"Input Mode"-Schalter. Im Allgemeinen werden 
Sie den Fathom v2, der dem 
Receiver/Vorverstärker am nächsten ist, als 
Master festlegen. In einigen Fällen, z.B. wenn 
das Bedienfeld bestimmter Geräte schwer 
zugänglich ist, können Sie das am leichtesten 
zugängliche Gerät als Master festlegen. 

Für den Anschluss des Master Fathom v2 
an Ihr Heimkinosystem stehen zwei 
Verbindungsarten zur Verfügung: symmetrisch 
(XLR- oder 1/4-Zoll-TRS-Anschluss) und 
unsymmetrisch (RCA-Anschluss). 
Symmetrische Verbindungen bieten eine 
bessere Rauschunterdrückung und 
gewährleisten eine korrekte Erdung zwischen 
den Komponenten. Wenn Ihr Receiver oder 
Prozessor über symmetrische Ausgänge verfügt, 
empfehlen wir Ihnen dringend, diese für den 
Anschluss an den als Master vorgesehenen 
Fathom v2 zu verwenden. 

Im Anschlussdiagramm links sind 
symmetrische Verbindungen als 
durchgezogene Linien dargestellt, 
unsymmetrische Verbindungen sind gestrichelt 
dargestellt. Sie werden nur eine dieser 
Eingangsverbindungsmethoden für den 
Fathom v2 verwenden, der als Master bestimmt 
ist (nicht beide). 

Die übrigen Fathom v2 im System werden 
über ihre oberen "Input Mode"-Schalter als 
"Slave"-Geräte konfiguriert. Mit 
symmetrischen XLR-Kabeln verbinden Sie 
den "Output to Slave"-Anschluss des Master-
Fathom v2 mit dem symmetrischen "Left or 
Mono"-Eingang des ersten Slave-Fathom v2. 
Der "Output to Slave"-Anschluss dieses 
Slave-Geräts speist den "Left or Mono"-
Eingang von 
das nächste Slave-Gerät über ein weiteres 
symmetrisches XLR-Kabel. Nachfolgende 
Slave-Geräte werden auf die gleiche Weise 
angeschlossen. 

WICHTIG 

Die Verbindungen zwischen "Master" und 
"Slave" Fathoms und zwischen "Slave" 
Fathoms erfolgen NUR über symmetrische 
XLR-Kabel. 

RECEIVER / PROCESSOR (UNBALANCED OUTPUTS) PROZESSOR (SYMMETRISCHE AUSGÄNGE) 

WARNUNG 

AUSGÄNGE 

OR 
FRONT R REAR SUB 

Sklave Geerdet 

oder 
200VA 

Masterr Isoliert 

Die Garantie erlischt, wenn die Seriennummer entfernt, ver ndert 

FATHOM HECKSTEUERUNG (MASTER) 

Sklave Geerdet 

oder 
200VA 

Masterr Isoliert 

AUF ZUSÄTZLICHE FADEN 
(FALLS ZUTREFFEND) 

Die Garantie erlischt, wenn die Seriennummer entfernt, verändert 
oder unkenntlich gemacht wird. 

FATHOM HECKSTEUERUNG (SLAVE) 

WARNUNG! Schalten Sie den/die FATHOM V2 und alle anderen Geräte 
im System aus, bevor Sie irgendwelche Verbindungen herstellen oder 
ändern! 

F 
F 

U 
U 

S
S

E 
E 
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AKTIVE STEREO-FREQUENZWEICHE (UNSYMMETRISCHE 
AUSGÄNGE) 

 
AKTIVE STEREO-FREQUENZWEICHE (SYMMETRISCHE 
AUSGÄNGE) 

SYSTEMANSCHLUSSPLAN 3: 
Ein Fathom v2 in Mono für 
ein Zweikanal-Audiosystem 

Wenn Sie einen Fathom v2 (oder 
mehrere Fathom v2) in Mono an ein 
Zweikanal-Audiosystem anschließen, 
verwenden Sie sowohl den Eingang "Links 
oder Mono" als auch den Eingang "Rechts". 
Die Summierschaltung im 
Eingangsbereich des Fathom v2 summiert 
die Stereosignale zu Mono. 

Wir empfehlen Ihnen dringend, eine 
hochwertige aktive Frequenzweiche 
wie die JL Audio CR-1 zu verwenden, 
um die Signale Ihres Vorverstärkers vor 
dem Anschluss an den Fathom v2 und 
an den Verstärker, der Ihre 
Hauptlautsprecher antreibt, zu teilen. 
Auf diese Weise können Sie tiefe 
Frequenzen aus den Signalen für die 
Hauptlautsprecher herausfiltern, was zu 
einer besseren Leistung führt. 

Wenn Sie keine aktive Frequenzweiche 
verwenden und Ihre Hauptlautsprecher 
mit voller Bandbreite betreiben möchten, 
können Sie die Ausgangssignale Ihres 
Vorverstärkers mit 

 
FATHOM HECKSTEUERUNG (MASTER) entsprechende Y-Verbinder anstelle der in 

der Abbildung gezeigten aktiven 
Frequenzweiche. 

Für den Anschluss des Fathom v2 
an Ihr Zweikanal-Audiosystem 
stehen zwei Verbindungsarten zur 
Verfügung: symmetrisch (XLR- oder 
1/4-Zoll-TRS-Anschluss) und 
unsymmetrisch (RCA-Anschluss). 
Symmetrische Verbindungen bieten eine 
hervorragende Rauschunterdrückung 
und gewährleisten eine 
ordnungsgemäße Erdung zwischen den 
Komponenten. Wenn Ihr Vorverstärker 
oder Ihre aktive Frequenzweiche 
symmetrische Ausgänge bietet, empfehlen 
wir Ihnen dringend, diese zu verwenden. 

Im Anschlussdiagramm links sind 
symmetrische Verbindungen als 
durchgezogene Linien dargestellt, 
unsymmetrische Verbindungen sind 
gestrichelt dargestellt. Sie werden nur eine 
dieser Eingangsverbindungsmethoden 
verwenden (nicht beide). 

 
 
 
 

 
WARNUNG 

LOW OUT 
(SUB OUT) 

LOW OUT 
(SUB OUT) 

LINKS RECHTS 

OR 

 
 

 
Sllave Geerdet 

 
oder 

  

200VA 
Masterr Isoliert 

  
 

 

 
 
 
 

 
Die Garantie erlischt, wenn die Seriennummer entfernt, ver ndert 

 

WARNUNG! SCHALTEN SIE DAS FATHOM V2 UND ALLE ANDEREN GERÄTE 
IM SYSTEM AUS, BEVOR SIE IRGENDWELCHE ANSCHLÜSSE HERSTELLEN 
ODER ÄNDERN! 

F U 
S 

E 
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SYSTEMANSCHLUSSPLAN 4: 
Zwei Fathom v2s in Stereo 
zu einem Zweikanal-
Audiosystem 

Wenn Sie zwei Fathom v2 in Stereo an 
ein Zweikanal-Audiosystem anschließen, 
verwenden Sie nur die "Left or Mono"-
Eingänge jedes Fathom v2. Der obere "Input 
Mode"-Schalter an jedem Fathom v2 
wird in die Position "Master" gestellt. 

Wir empfehlen Ihnen dringend, eine 
hochwertige aktive Frequenzweiche 
wie die JL Audio CR-1 zu verwenden, 
um die Signale Ihres Vorverstärkers vor 
dem Anschluss an den Fathom v2 und 
an den Verstärker, der Ihre 
Hauptlautsprecher antreibt, zu teilen. 
Auf diese Weise können Sie tiefe 
Frequenzen aus den Signalen für die 
Hauptlautsprecher herausfiltern, was zu 
einer besseren Leistung führt. 

Wenn Sie keine aktive Frequenzweiche 
verwenden und Ihre Hauptlautsprecher 
über den gesamten Frequenzbereich 
betreiben möchten, können Sie die 
Ausgangssignale Ihres Vorverstärkers 
anstelle der in der Abbildung gezeigten 
aktiven Frequenzweiche mit geeigneten 
Y-Verbindern aufteilen. 

Für den Anschluss des Fathom v2s 
an Ihr Zweikanal-Audiosystem 
stehen zwei Verbindungsarten zur 
Verfügung: symmetrisch (XLR- oder 
1/4-Zoll-TRS-Anschluss) und 
unsymmetrisch (RCA-Anschluss). 
Symmetrische Verbindungen bieten eine 
hervorragende Rauschunterdrückung 
und gewährleisten eine 
ordnungsgemäße Erdung zwischen den 
Komponenten. Wenn Ihr Vorverstärker 
oder Ihre aktive Frequenzweiche 
symmetrische Ausgänge bietet, empfehlen 
wir Ihnen dringend, diese zu verwenden. 

Im Anschlussdiagramm rechts sind 
symmetrische Verbindungen als 
durchgezogene Linien dargestellt, 
unsymmetrische Verbindungen sind 
gestrichelt dargestellt. Sie werden nur 
eine dieser Verbindungen verwenden 

 
EMPFÄNGER / PROZESSOR (UNSYMMETRISCHE 
AUSGÄNGE) 

 
PROZESSOR (SYMMETRISCHE AUSGÄNGE) 

Eingangsverbindungsmethoden (nicht 
beide). 

FATHOM HECKSTEUERUNG (MASTER) 

 
 
 
 
 

WARNUNG 

LOW OUT 
(SUB OUT) 

LOW OUT 
(SUB OUT) 

LINKS RECHTS 

OR 

 
 

 
Sllave Geerdet 

 
oder 

  

200VA 
Masterr Isoliert 

  
 

 

 
 
 
 

 
 Die Garantie erlischt, wenn die Seriennummer entfernt, ver ndert 

FATHOM HECKSTEUERUNG (MASTER) 

 

  
Sllave Geerdet 

 
 

oder  

200VA 
Masterr Isoliert 

  
 

 

 
 
 
 

 
 Die Garantie erlischt, wenn die Seriennummer entfernt, ver ndert 

 

 

WARNUNG! Schalten Sie den/die FATHOM V2 und alle anderen Geräte 
im System aus, bevor Sie irgendwelche Verbindungen herstellen oder 
ändern! 
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EMPFOHLENE VERFAHREN ZUR EINRICHTUNG 
1) Vorbereitung für den Einrichtungsprozess: ................................................ 26-27 

2) Level-Einstellung ........................................................................................ 28 

3) Polarität/Phasenanpassung ........................................................................ 28 

4) Experimentieren Sie mit dem Standort............................................................ 28 

5) D.A.R.O. anwenden ................................................................................. 29-30 

6) E.L.F. Trimmung anpassen .............................................................................30 

VORBEREITUNG AUF DEN EINRICHTUNGSPROZESS: 
Bitte bestätigen Sie die folgenden Systemeinstellungen, bevor Sie mit der 

Einrichtung beginnen. Dies gewährleistet eine neutrale Ausgangsbasis und eine 
effektive Einrichtung Ihres Subwoofer-Systems. 

Auf Ihrem Heimkino-Receiver oder Vorverstärker/Prozessor: 
Bevor Sie mit der Einrichtung Ihres Fathom v2-Subwoofer-Systems beginnen, 

empfehlen wir Ihnen, Ihren Receiver oder Vorverstärker/Prozessor wie folgt 
einzustellen (bitte schalten Sie alle Fathom v2-Geräte im System über ihre 
Netzschalter an der Vorderseite aus, bevor Sie diese Einstellungen 
vornehmen): 

1. Lautsprecher Größe
Stellen Sie im Lautsprecher-Setup-Menü Ihres Receivers oder
Vorverstärkers/Prozessors alle Ihre Hochtonlautsprecher auf "klein" mit einem
Crossover-Punkt von 80 Hz ein. Dadurch werden ALLE Bässe an den/die
Fathom v2 gesendet.

2. Abstand zum Sprecher
Stellen Sie im Lautsprecher-Setup-Menü alle Entfernungen zwischen den
Lautsprechern und dem primären Hörplatz richtig ein, einschließlich der
Entfernung des Subwoofers. Verwenden Sie ein Maßband, um diese
Entfernungen zu bestimmen (Zeitkohärenz ist wichtig). Wenn Sie mehrere
Fathom v2 verwenden, ermitteln Sie den Durchschnitt der Entfernungen zum
primären Hörplatz und verwenden diese Zahl, um die Entfernung des
Subwoofers einzustellen.

3. Subwoofer-Pegel
Stellen Sie den Subwoofer-Pegel im Receiver oder Vorverstärker/Prozessor auf "0"
oder die mittlere Position.

4. Klangregler / Equalizer
Stellen Sie alle Klangregler auf "0" und deaktivieren Sie alle Equalizer-Funktionen.

Auf Ihrer aktiven Frequenzweiche oder Ihrem Bassmanagement-Prozessor: 
Wenn Sie eine aktive Frequenzweiche oder einen Bassmanagement-Prozessor 

verwenden, empfehlen wir Ihnen, diese wie folgt einzustellen, bevor Sie mit der 
Einrichtung Ihres Fathom v2 Subwoofer-Systems beginnen (bitte schalten Sie alle 
Fathom v2 im System aus, bevor Sie diese Einstellungen vornehmen): 

1. Tiefpassfilter Frequenz
Wählen Sie eine Tiefpassfilterfrequenz von 80 Hz (24 dB/Oktave Steigung)

2. Hochpassfilter Frequenz
Wählen Sie eine Hochpassfilterfrequenz von 80 Hz (24 dB/Oktave Steigung)

3. Low-Pass (Subwoofer) Ausgangspegel
Stellen Sie den Subwoofer-Ausgangspegel auf "0" oder die mittlere Position.
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Auf der Vorderseite des Fathom v2: 
Bitte schalten Sie den Heimkino-Receiver oder Vorverstärker/Prozessor aus, um 
diese Einstellungen vorzunehmen. 

1. Schalter "Strom"
Stellen Sie den "Power"-Schalter jedes Fathom v2 in die Position "On".

2. Schalter "Lichter"
Stellen Sie den Schalter "Lights" an jedem Fathom v2 auf "On". Wenn Sie
keine Lichter auf der Vorderseite sehen, haben Sie vielleicht vergessen, den
Fathom v2 anzuschließen, oder es liegt ein Problem mit dem Stromkreis vor.

3. Anzeige "Eingabemodus" leuchtet
Wenn Sie einen einzelnen Fathom v2 verwenden, vergewissern Sie sich, dass
die Anzeige "Input Mode" auf "Master" steht. Falls nicht, müssen Sie den
oberen "Input Mode"-Schalter auf der Rückseite des Fathom v2 öffnen.
Wenn Sie mehrere Fathom v2 in einer Master/Slave-Konfiguration verwenden,
vergewissern Sie sich, dass das Gerät, das direkt an Ihren Receiver oder
Vorverstärker/Prozessor angeschlossen ist, "Master" auf seiner "Input
Mode"-Leuchte anzeigt und dass alle anderen Geräte "Slave" auf ihrer "Input
Mode"-Leuchte anzeigen. Falls nicht, müssen Sie die oberen "Input Mode"-
Schalter auf der Rückseite der Fathom v2s öffnen.

4. "Schalter "Level-Modus
Stellen Sie den Schalter "Level Mode" des Master Fathom v2 auf die Position
"REF".

5. Schalter "LP Filter"
Wenn Ihr Heimkino-Receiver/Prozessor das Bassmanagement
übernimmt (Lautsprecher auf "small" eingestellt) oder wenn Sie eine
externe Frequenzweiche/Bassmanagement-Prozessor verwenden, stellen Sie
den Schalter "LP Filter" des Master Fathom v2 auf "OFF". Wenn nicht,
wählen Sie die Position "12 dB".

6. "Regler "LP Freq. (Hz)
Drehen Sie den "LP Freq."-Regler auf die Position "80 Hz".

7. "e.l.f. trim (dB)" Regler
Drehen Sie den "e.l.f. trim"-Knopf auf "0".

8. Schalter "Polarität"
Stellen Sie den Schalter "Polarität" auf "0".

9. "Phase (deg.)" Knopf
Drehen Sie den Drehknopf "Phase" auf "0" Grad

10. D.A.R.O.-Besiegungsschalter
Drücken Sie den D.A.R.O.-Defeat-Schalter, so dass das rote Licht
des Schalters leuchtet.

mic.  demo Niederlage kalibrieren Phase (deg.) 
Level 
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EMPFOHLENE EINSTELLUNGSVORGÄNGE (Fortsetzung) 
Einrichtung des Subwoofer-Systems: 

Sobald Sie die Regler an Ihrem Heimkino-Receiver oder 
Vorverstärker/Prozessor und an Ihrem Fathom v2 auf die auf den Seiten 26 
und 27 empfohlenen Einstellungen gebracht haben, können Sie damit 
beginnen, Ihren Fathom v2 für optimale Leistung einzurichten. 

1) Level-Einstellung
Wenn Sie vertrautes Musik- oder Filmmaterial mit tiefen Bässen

verwenden, stellen Sie den Subwoofer-Pegel mit dem Subwoofer-Pegelregler 
Ihres Receivers oder Vorverstärkers/Prozessors so ein, dass er mit den anderen 
Lautsprechern harmoniert. Diese Methode ist weniger anfällig für 
Manipulationen als die Verwendung des "Master Level"-Reglers des Fathom 
v2 (denken Sie an Kleinkinder oder neugierige Besucher). 

Für den unwahrscheinlichen Fall, dass der Subwoofer-Pegelregler Ihres 
Receivers oder Vorverstärkers/Prozessors nicht so weit aufgedreht werden 
kann, dass er den Pegel des Fathom v2 erreicht, stellen Sie diesen Regler auf "0". 
Stellen Sie dann den "Level Mode"-Schalter des Fathom v2 auf "Variable" und 
verwenden Sie den "Master Level"-Regler, um den Subwoofer mit den anderen 
Lautsprechern abzustimmen, wobei "0" Ihr Referenzpunkt ist (die Verstärkung im 
REF-Modus und die variable Verstärkung "0" sind identisch). NOTIEREN SIE 
SICH DIESE EINSTELLUNG FÜR DIE SPÄTERE VERWENDUNG. 

Ausführlichere Informationen zu den Pegeleinstellungen Ihres Fathom v2 
finden Sie in den Abschnitten "Pegelmodus" und "Hauptpegel" auf den Seiten 15 - 16 
dieses Handbuchs. 
2) Anpassung von Polarität und Phase

Oft ist es hilfreich, wenn eine zweite Person diese Regler bedient, so dass Sie
die Änderungen vom primären Hörplatz aus leicht hören können. 

Hören Sie sich vertrautes Quellmaterial an (vorzugsweise Musik mit guter 
Ober- und Mittelbasswiedergabe), legen Sie den Schalter "Polarität" von "0" auf 
"180" um und achten Sie auf Unterschiede. Die richtige Einstellung klingt am 
natürlichsten und bietet den besten Druck und die beste Artikulation im 
Oberbass. Wenn beide ähnlich klingen, wählen Sie "0". 

Sobald die Polarität eingestellt ist, verwenden Sie dasselbe Musikmaterial, 
um verschiedene Einstellungen des "Phase"-Reglers auszuprobieren, und wählen 
Sie diejenige aus, die die Ober- und Mittelbasswiedergabe am stärksten 
verbessert. Wenn Sie keinen Unterschied hören können, stellen Sie den Regler 
auf "0". 
3) Experimentieren Sie mit alternativen Standorten für den Subwoofer

Wenn Sie mit der grundlegenden Leistung Ihres Subwoofers zufrieden sind,
können Sie mit dem nächsten Schritt fortfahren. Falls nicht, empfehlen wir, dass 
Sie mit 
die Position Ihres Subwoofers, bis Sie mit seiner grundlegenden Leistung zufrieden 
sind. Das Experimentieren mit der Platzierung ist der Schlüssel zu einem erstklassig 
klingenden System. Wenn Sie den Subwoofer nur ein paar Meter verschieben, kann 
dies einen erheblichen Einfluss auf die Sanftheit des Basses haben. Beginnen Sie bei 
jeder neuen Position mit den Polaritäts- und Phasenreglern auf "0" und wiederholen 
Sie den Einrichtungsprozess ab Schritt 1. 

WICHTIG WICHTIG! NOTIEREN SIE SICH ALLE IN DEN SCHRITTEN 1-3 
VORGENOMMENEN EINSTELLUNGEN FÜR DIE SPÄTERE VERWENDUNG. 
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WICHTIG 

4) Anwendung der Digitalen Automatischen Raumoptimierung (D.A.R.O.) 

Sie sind nun bereit, die Leistung des exklusiven Digital Automatic Room Optimization
(D.A.R.O.) Systems von JL Audio zu nutzen. Dieses System misst die Reaktion des 
Subwoofers an Ihrem primären Hörplatz und wendet einen leistungsstarken 18-Band-Equalizer 
an, um die durch Raummoden verursachten Spitzen zu zähmen, was zu einer sanfteren, 
präziseren Bassleistung führt. Wenn Sie mehrere Fathom v2 in einer Master/Slave-
Konfiguration verwenden, müssen Sie nur das als "Master" bezeichnete Gerät ansprechen, 
um die D.A.R.O.-Kalibrierung für das gesamte Subwoofer-System durchzuführen. 
Beachten Sie, dass während der D.A.R.O.-Kalibrierung alle Signalverarbeitungsfunktionen 
auf der Vorderseite des Geräts deaktiviert sind, unabhängig von der Einstellung des 
Reglers. Sobald die Kalibrierung abgeschlossen ist, wird der normale Betrieb 
wiederhergestellt. 

a) Stellen Sie den Hauptschalter auf die Position "ON" und vergewissern Sie 
sich, dass der Schalter "Lights" auf "ON" steht.

b) Nehmen Sie das Kalibrierungsmikrofon aus seiner Schutztasche und 
schließen Sie das Kabel an die Mini-XLR-Buchse auf dem vorderen 
Bedienfeld des Fathom v2 an.

HINWEIS: Die D.A.R.O.-Kalibrierung ist nur möglich, wenn das mitgelieferte JL Audio 
Testmikrofon an der Vorderseite des Fathom v2 angeschlossen ist. Die Funktion "Kalibrieren" 
ist deaktiviert, wenn kein Mikrofon angeschlossen ist, um einen versehentlichen Verlust der 
Einstellungen zu verhindern. 

c) Schließen Sie das Mikrofon an das andere Ende des Mikrofonkabels an und platzieren Sie
das Mikrofon vorübergehend auf dem primären Hörplatz. Wenn Sie einen 
Mikrofonständer haben, können Sie das Mikrofon in Kopfhöhe auf dem primären 
Hörplatz platzieren.

d) Drücken Sie auf dem Bedienfeld des Fathom v2 die Taste "Kalibrieren". Das grüne Licht
auf der Taste "Kalibrieren" blinkt langsam und zeigt damit an, dass die Kalibrierung in 5 
Sekunden beginnt.

e) Kehren Sie innerhalb von 5 Sekunden nach dem Drücken der Taste "Kalibrieren" zu 
Ihrem primären Hörplatz zurück und halten Sie das Mikrofon in Ihrer normalen, sitzenden 
Kopfposition in ungefährer Höhe Ihrer Ohren.

f) Es wird eine Geräuschsequenz über den Fathom v2 abgespielt, die wie ein Rauschen 
klingt. Die Sequenz dauert etwa 3 Minuten. Während dieses Vorgangs führt das D.A.R.O.-
System  eine Frequenzgangmessung an Ihrem Sitzplatz durch und korrigiert die
gefundenen Probleme. Das D.A.R.O.-System kompensiert auch etwaige
Pegelunterschiede vor und nach der Kalibrierung, so dass Ihr Fathom v2 nach dem 
Kalibrierungsprozess eine ähnliche wahrgenommene Lautstärke aufweist. Wenn
D.A.R.O.  die Kalibrierung abgeschlossen hat, leuchtet die Taste "Kalibrieren" auf und 
bleibt eingeschaltet, um anzuzeigen, dass die Kalibrierung erfolgreich war.

WICHTIG! STELLEN SIE SICHER, DASS DER RAUM WÄHREND DER 
D.A.R.O.-KALIBRIERUNG RUHIG IST! SCHALTEN SIE ALLE LAUTEN
GERÄTE IN DER NÄHE DES HÖRRAUMS AUS (GESCHIRRSPÜLER, 
WASCHMASCHINEN USW.) 

ES IST BESONDERS WICHTIG, DASS SIE WÄHREND DER KALIBRIERUNG DIE 
KLIMAANLAGEN ODER WÄRMEPUMPEN AUSSCHALTEN. DIESE 
KLIMAANLAGEN MIT ZWANGSBELÜFTUNG KÖNNEN MÄSSIGE GERÄUSCHE 
VON 15 - 20 HZ ERZEUGEN, DIE DIE KALIBRIERUNG STÖREN KÖNNEN. 
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Um die D.A.R.O.-Einstellungen zu löschen (d.h. sie auf Null zurückzusetzen) und 
das Kalibrierungslicht auszuschalten, halten Sie die Demo-Taste gedrückt und drücken Sie 
dann die Defeat-Taste. Bitte beachten Sie, dass Sie diese Tastenfolge schnell ausführen 
müssen. Wenn Sie die Demo-Taste länger als 2 Sekunden gedrückt halten, ohne die 
Defeat-Taste zu berühren, werden die Demo-Töne gestartet. Sollte dies passieren, warten 
Sie einfach, bis die Demo-Sequenz endet und versuchen es erneut. Sie können eine neue 
Kalibrierung durchführen, indem Sie das oben beschriebene normale Verfahren befolgen. 

WICHTIG 

5) Extrem niedrige Frequenz (e.l.f.) Trimmen 
Verwenden Sie den "e.l.f. trim"-Regler, um die extreme Tiefbasserweiterung des Fathom

v2 einzustellen. Dieser Regler ermöglicht eine Absenkung um -12 dB oder eine Anhebung 
um +3 dB bei 24 Hertz und ist besonders nützlich, wenn Sie einen Fathom v2 (oder zwei) in 
einem kleinen bis mittelgroßen Heimkino verwenden. Da kleinere geschlossene Räume dazu 
beitragen, den Pegel der tiefsten Bassfrequenzen zu erhöhen, können kleinere Kinos von der 
starken Tiefbassleistung des Fathom v2 Subwoofers überwältigt werden. Dies kann zu einem 
"dicken" oder "aufgeblasenen" Charakter im unteren Bassbereich führen. Wenn Sie den 
"e.l.f. trim"-Regler herunterdrehen, wird der extreme Tiefbasspegel reduziert und dieser 
Zustand gemildert. Experimentieren Sie ruhig und hören Sie sich eine Vielzahl 
anspruchsvoller Musik an, bis Sie die beste Lösung für Ihren Raum und Ihren Geschmack 
gefunden haben. 

Ihr Fathom v2 ist jetzt für maximale Bassleistung an Ihrem Hörplatz optimiert. 
Herzlichen Glückwunsch! 

WICHTIG! WENN SIE IHREN FATHOM V2 ODER IHREN PRIMÄREN 
HÖRPLATZ IN ZUKUNFT VERLEGEN, MÜSSEN SIE D.A.R.O. ERNEUT 
AUSFÜHREN. EINE BESTIMMTE KALIBRIERUNG IST NUR FÜR DIE 
JEWEILIGE KOMBINATION AUS SUBWOOFER UND HÖRPLATZ 
MÖGLICH. FOLGEN SIE EINFACH DEN OBEN GENANNTEN SCHRITTEN, 
UM EINE NEUE KALIBRIERUNGSKURVE ZU ERSTELLEN. 
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HÄUFIG GESTELLTE FRAGEN  

Kann ich Gegenstände auf meinen Subwoofer stellen? 
Wir raten davon ab, Gegenstände auf das Subwoofer-Gehäuse zu stellen, da sie 
vibrieren und unerwünschte Geräusche und mögliche Schäden an der 
Oberfläche verursachen können. Stellen Sie unter keinen Umständen 
Gegenstände, die Flüssigkeit enthalten, auf das Gehäuse des Fathom v2. 

 
Ist das Fathom v2 magnetisch abgeschirmt? 
Die Fathom v2 Subwoofer sind nicht magnetisch abgeschirmt. Um magnetische 
Verzerrungen bei bestimmten Fernsehtypen zu vermeiden, stellen Sie den 
Fathom v2 mindestens 1 - 1,5 m von Ihrem Bildschirm entfernt auf. Wenn Sie eine 
Verfärbung des Bildes bemerken, versuchen Sie, den Subwoofer weiter weg zu 
stellen, bis diese Artefakte verschwinden. 

 
Wird meine Stromrechnung hoch sein, wenn ich den Fathom v2 im 
"Auto"-Modus lasse? Im "Auto"-Modus wird der Fathom v2 Verstärker 
nur dann eingeschaltet, wenn an den Eingängen ein signifikantes Signal 
erkannt wird. Wenn er ausgeschaltet ist, werden nur 
Die "Haushaltsstromkreise" bleiben eingeschaltet, die nur wenig Strom aus der 
Steckdose ziehen (weniger als 5 Watt). 

 
Sollte ich meinen Subwoofer während eines Gewitters oder längerer 
Abwesenheit vom Stromnetz trennen? JA. Sie sollten Ihren Fathom v2 während 
(oder vor) eines Gewitters vom Stromnetz trennen. So verhindern Sie mögliche 
Schäden durch Spannungsspitzen aufgrund von Blitzen. Unter diesen Umständen 
sollten Sie auch alle Ihre Audio-/Videokomponenten ausstecken. Wenn Sie 
mehrere Tage lang nicht zu Hause sind, sollten Sie auch Ihre Heimkino-
Komponenten ausstecken, um Schäden durch unerwartete Gewitter oder 
Stromausfälle zu vermeiden. 

 
REINIGUNG IHRES FATHOM v2 

Reinigen Sie das Subwoofergehäuse Ihres Fathom v2 mit einem sauberen, 
weichen Mikrofasertuch oder einem Staubwedel. Mikrofasertücher sind 
üblicherweise im Fachhandel für Autopflegeprodukte erhältlich. 

 
Leichte Verschmutzungen lassen sich in der Regel mit einem sauberen 
Mikrofasertuch abwischen. Bei hartnäckigeren Verschmutzungen polieren und 
schützen Sie die Oberfläche mit einem hochwertigen Autowachs und einem 
Mikrofasertuch, die Sie überall dort erhalten, wo es Autopflegemittel gibt. Wir 
empfehlen Meguiar's® "NXT Tech Wax" und Meguiar's® Microfiber Detailing 
Tücher. 

 
Verwenden Sie niemals eine Politur, die scharfe Lösungsmittel oder Schleifmittel 
enthält, da diese die Oberfläche dauerhaft beschädigen können. Verwenden Sie 
niemals Möbelpolitur oder Produkte auf Ölbasis für Ihr Fathom v2. Verwenden Sie 
niemals Lösungsmittel oder aggressive Reinigungsmittel für Ihr Fathom v2. 
Testen Sie das Reinigungsmittel im Zweifelsfall auf der Unterseite des 
Schranks und lassen Sie es einige Tage einwirken, bevor Sie es für die sichtbaren 
Teile des Schranks verwenden. 
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FEHLERSUCHE 

Kein Ton vom Subwoofer. 
1. Vergewissern Sie sich, dass der Fathom v2 eingesteckt und eingeschaltet ist und 

dass die Lichter auf der Vorderseite leuchten. Wenn sich die Lichter nicht 
einschalten, überprüfen Sie den Schutzschalter, der die Steckdose versorgt, oder 
schließen Sie das Fathom v2 an eine andere Steckdose an. Wenn Ihre 
Netzsteckdose Strom führt, die Lichter aber immer noch nicht angehen, müssen 
Sie möglicherweise die Hauptsicherung des Fathom v2 überprüfen/ersetzen. 
Lesen Sie dazu den Abschnitt "Halter für die Hauptsicherung" auf der nächsten 
Seite. 

3. Testen Sie den Subwoofer, indem Sie die DEMO-Taste an der Vorderseite 
drücken - wenn der Subwoofer Demotöne abgibt, ist die interne Schaltung des 
Subwoofers in Ordnung und es liegt wahrscheinlich ein Eingangsproblem vor. 
Überprüfen Sie die Eingangskabelverbindungen am Fathom v2 und am 
Receiver/Preamp/Prozessor. 

4. Haben Sie die Subwoofer-Einstellungen Ihres Receivers geändert? 
5. Wenn Ihre anderen Lautsprecher spielen, aber der Fathom v2 nicht, versuchen Sie, 

das Kabel zu wechseln, das den Fathom v2 mit dem System verbindet. 
6. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an Ihren 

Händler oder den technischen Kundendienst von JL Audio. 
 

Der Basspegel hat sich geändert. 
1. Vergewissern Sie sich, dass sich Ihre Pegeleinstellungen (am Fathom v2 und 

in Ihrem Receiver/Vorverstärker/Prozessor) nicht geändert haben. 
2. Wenn Sie den "Master Level"-Regler des Fathom v2 verwenden, um den 

Subwoofer-Pegel einzustellen, vergewissern Sie sich, dass der "Level Mode"-
Schalter auf "Variable" eingestellt ist. 

3. Überprüfen Sie die Position des ELF-Trimmknopfes. 
 

Brummen oder andere ungewöhnliche Geräusche von Ihrem Fathom v2 
1. Siehe Diskussion über den Eingangsmodus auf Seite 20 dieses Handbuchs, 

insbesondere wenn vorgelagerte Komponenten, Kabel usw. kürzlich geändert 
wurden. 

2. Schalten Sie den Fathom v2 aus, ziehen Sie alle Eingangs- und 
Ausgangssignalkabel ab und schalten Sie den Fathom v2 wieder ein. Wenn das 
Geräusch verschwindet, wird es an anderer Stelle in Ihrem System verursacht. 

 
Der Bass klingt "matschig" oder "zu schwer". 
1. Versuchen Sie, den 24-Hertz-Pegel mit dem "e.l.f. trim"-Regler zu verringern. 

Matschige Bässe können manchmal durch eine zu hohe Tieftonausgabe in 
einem mäßig großen Raum verursacht werden. 

2. Verringern Sie den Gesamtpegel des Subwoofers. 
3. Überprüfen Sie die Subwoofer-Einstellungen Ihres Receivers. 
4. Versuchen Sie es mit einem anderen Subwoofer oder einem anderen Sitzplatz 

für den Haupthörer. Eine Änderung des einen oder anderen Platzes kann 
einen RIESIGEN Einfluss auf den Klang Ihres Systems haben. Sehen Sie sich 
die Diskussion über die Platzierung auf den Seiten 6-10 dieses Handbuchs 
an. 
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FEHLERBEHEBUNG - Fortsetzung 

D.A.R.O. Kalibrierungsversuch zeigt blinkendes Kalibrierungslicht 
1. Wenn das mitgelieferte JL Audio-Mikrofon nicht richtig in die Buchse an der 

Vorderseite eingesteckt ist, schlägt die Kalibrierung fehl und die grüne 
Kalibrierungsanzeige blinkt schnell. Die Kalibrierung wird NUR durchgeführt, 
wenn das JL Audio-Mikrofon angeschlossen ist. Wenn Sie ein anderes 
Mikrofon anschließen, schlägt die Kalibrierung fehl. Beenden Sie das Blinken 
der Kalibrierungsanzeige, indem Sie die Taste Calibrate erneut drücken. 

2. Wenn die Kalibrierung bei ordnungsgemäß angeschlossenem JL 
Audio-Mikrofon fehlschlägt, blinkt die grüne Kalibrierungsanzeige 
langsam. Prüfen Sie die Mikrofon- und Kabelverbindungen und 
versuchen Sie, die Kalibrierung erneut durchzuführen. Wenn die 
Kalibrierung nach Ausführung der obigen Schritte fehlschlägt, ist 
möglicherweise das Mikrofon oder das Mikrofonkabel defekt. 
Wenden Sie sich an den technischen Kundendienst von JL Audio 
Home. 

 
Ihr Fathom v2 ist auch außerhalb Ihres Hauses deutlich zu hören. 
1. Überprüfen Sie die "Master Level"-Einstellung an Ihrem Fathom v2 oder 

Ihrem Heimkino-Receiver/Preamp/Prozessor. 
2. Erkundigen Sie sich bei Ihrem JL Audio-Händler nach Strategien zur 

Geräuschisolierung. 
3. Entfernen Sie den Fathom v2 von den Fenstern. 

HAUPTSICHERUNGSHALTER 
Auf der Rückseite des Geräts befindet sich neben der Netzkabelbuchse die 
Abdeckung des Hauptsicherungshalters. Diese kleine federbelastete Kappe kann 
entfernt werden, um die Hauptsicherung zu überprüfen oder auszutauschen. 
Wenn Ihre Netzsteckdose Strom führt, aber die Lichter des Fathom v2 nicht 
aufleuchten, ist möglicherweise die Hauptsicherung durchgebrannt. 

 
Entfernen - Ziehen Sie das Netzkabel des Subwoofers aus der Steckdose. Stecken Sie 
einen kleinen Schlitzschraubendreher in den Schlitz der Kappe und drehen Sie ihn 
langsam gegen den Uhrzeigersinn, bis sich der Sicherungshalter löst. Wenn Sie die 
Sicherung herausgenommen haben, können Sie sie überprüfen und bei Bedarf 
ersetzen. Die Sicherungswerte für Ihr spezielles Fathom v2-Modell finden Sie in 
der Tabelle unten. 

 
Wiedereinbau - Beachten Sie, dass das Gehäuse des Sicherungshalters auf die 
Öffnung abgestimmt ist und ausgerichtet werden muss, um richtig zu passen. 
Setzen Sie den Sicherungshalter in die Öffnung ein und drehen Sie ihn vorsichtig 
im Uhrzeigersinn (etwa 1/8 Umdrehung), um sie zu verriegeln. Drücken Sie auf die 
Kappe und spüren Sie, wie die Feder zusammengedrückt wird, um die richtige 
Position zu finden. Schließen Sie das AC-Netzkabel wieder an. 

 
Wenn die Ersatzsicherung unmittelbar nach einem Sicherungswechsel durchbrennt, 
der Verstärker des Subwoofers muss möglicherweise gewartet werden. Bitte 
wenden Sie sich an Ihren autorisierten JL Audio-Händler oder Distributor. 
 
 
 
 

OR 

1200VA 

 
 

F 12A H 
250V 

F U S E 

F U S E 
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Sicherungswerte, nur 120V 
Modelle 

Modell Sicherung 
Typ 

Sicherun
g Größe 

f110v2 (120V) 0,25 x 1,25-Zoll, schnell wirkend 7A, 250V 

f112v2 (120V) 0,25 x 1,25-Zoll, schnell wirkend 8A, 250V 

f113v2 (120V) 0,25 x 1,25-Zoll, schnell wirkend 12A, 250V 

f212v2 (120V) 0,25 x 1,25-Zoll, schnell wirkend 15A, 250V 
 

Sicherungswerte, nur 240V 
Modelle 

Modell Sicherung Typ Sicherun
g Größe 

f110v2 (240V) 5mm x 20mm, schnell 
wirkend 

6,3A, 250V 

f112v2 (240V) 5mm x 20mm, schnell 
wirkend 

6,3A, 250V 

f113v2 (240V) 5mm x 20mm, schnell 
wirkend 

8A, 250V 

f212v2 (240V) 5mm x 20mm, schnell 
wirkend 

10A, 250V 
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FEATURES 
Unsymmetrische Eingänge: 
Stereo oder Mono (zwei RCA-Buchsen) 
Symmetrische Eingänge: 
Stereo oder Mono (zwei weibliche XLR-
Buchsen) 
Ausgabe an Slave: 
Symmetrisch (eine männliche XLR-Buchse) 
Eingabe-Modi: 
Master oder Slave 
Level-Modi: 
Referenz (feste Verstärkung) oder 
variabel von voller Stummschaltung 
bis +15dB über Referenzverstärkung 
Energie-Modi: 
Aus, Ein oder Automatische Signal-
Erkennung 
Licht-Modi: 
Aus, Ein oder Dimmen 
Tiefpassfilter-Modus: 
Aus, 12 dB pro Oktave oder 24 dB pro Oktave 
Tiefpassfilter Cutoff-Frequenz: 
Variabel von 30 Hz - 130 Hz 
Polarität: 
0 oder 180 Grad 
Phase: 
Variabel von 0 - 270 Grad 
E.L.F. Trim: 
Variabel von -12 dB bis +3 dB bei 24 Hz 
Digitale Automatische Raumoptimierung 
(D.A.R.O.) 
Automatischer, digitaler 18-Band-Equalizer 
mit integriertem Kalibrierungsmikrofon 
in Laborqualität, abschaltbar. 

  

Spezifikationen: f110v2 f112v2 f113v2 f212v2 

 
Gehäuse Typ: 

 
Versiegelt 

 
Versiegelt 

 
Versiegelt 

 
Versiegelt 

 
Treiber: Einfach 10-Zoll 

(Nenndurchmesser) 
Einfach 12-Zoll 

(Nenndurchmesser) 
Einzelne 13,5-Zoll 

(Nenndurchmesser) 
Dual 12-Zoll 

(Nenndurchmesser) 

 
Frequenzgang (reflexionsfrei): 

27 - 111 Hz (±1,5dB) 
-3 dB bei 25 Hz / 120 
Hz 
-10 dB bei 19 Hz / 155 
Hz 

21-119 Hz (+1,5dB) 
-3 dB bei 19 Hz / 150 Hz 
-10 dB bei 17 Hz / 167 

Hz 

20-86 Hz (+1,5dB) 
-3 dB bei 18 Hz / 127 Hz 
-10 dB bei 16 Hz / 154 Hz 

20 - 97 Hz (+/- 1,5 dB) 
-3 dB bei 19 / 110 Hz 
-10 dB bei 15 / 157 Hz 

 
Effektive Kolbenfläche: 60 in2 

0.0387 m2 

84 in2 

0.0542 m2 

107.35 in2 

0.0693 m2 

168 in2 

0.1084 m2 

 
Effektive Verdrängung: 160 in3 

2,6 Liter 
287 in3 

4,7 Liter 
386 in3 

6,3 Liter 
574 in3 

9,4 Liter 

 
Leistung des Verstärkers: 1100 Watt 

RMS kurzzeitig 
1800 Watt 

RMS kurzzeitig 
3000 Watt 

RMS kurzzeitig 
3600 Watt 

RMS kurzzeitig 

Abmessungen: (H) x (B) x (T) 
Höhe Maße inklusive Füße 

15,64 x 12,92 x 17,27 Zoll 
397 x 328 x 439 mm 

18,5 x 15 x 17,625 Zoll 
470 x 381 x 448 mm 

19,625 x 16,5 x 19,25 Zoll 
498 x 419 x 489 mm 

31,96 x 14,92 x 20,39 Zoll 
812 x 379 x 518 mm 

 
Nettogewicht: 69 Pfund 

31 kg 
117 Pfund 

53 kg 
133 Pfund 

60 kg 
224 lbs 
102 kg 

 
Oberfläche des Gehäuses: 

 
Hochglanz Schwarz 

 
Hochglanz Schwarz 

 
Hochglanz Schwarz 

 
Hochglanz Schwarz 
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BEGRENZTE GARANTIE / SERVICE INFORMATIONEN 

JL AUDIO garantiert, dass dieses Produkt für einen Zeitraum von drei (3) 
Jahren ab dem ursprünglichen Kaufdatum frei von Material- und 
Verarbeitungsfehlern ist. 

Schäden, die durch Folgendes verursacht wurden, sind nicht von der Garantie 
abgedeckt: Unfall, unsachgemäßer Gebrauch, Missbrauch, Produktmodifikation 
oder Nachlässigkeit, Nichtbeachtung der Installationsanweisungen, nicht 
autorisierte Reparaturversuche, falsche Angaben des Verkäufers. Diese Garantie 
deckt keine zufälligen Schäden oder Folgeschäden ab und deckt nicht die Kosten 
für den Aus- oder Wiedereinbau des/der Geräte(s) oder den Versand des/der 
Geräte(s) an JL Audio zur Wartung. Kosmetische Schäden, die auf einen Unfall 
oder normalen Verschleiß zurückzuführen sind, werden von der Garantie 
nicht abgedeckt. 

Diese Garantie ist nicht übertragbar und gilt nur für den Erstkäufer des 
Produkts bei einem autorisierten JL AUDIO Händler. Die Garantie erlischt, 
wenn die werkseitig angebrachte Produktseriennummer entfernt oder 
unkenntlich gemacht wird. 

Sollte aus irgendeinem Grund aufgrund eines Herstellungsfehlers oder einer 
Fehlfunktion ein Service im Rahmen dieser Garantie erforderlich sein, wird JL 
AUDIO nach eigenem Ermessen das defekte Produkt kostenlos reparieren oder 
durch ein neues oder wiederaufbereitetes Produkt ersetzen. 

Alle anwendbaren stillschweigenden Garantien sind auf die Dauer der 
ausdrücklichen Garantie beschränkt, wie sie hierin vorgesehen ist, beginnend 
mit dem Datum des ursprünglichen Kaufs im Einzelhandel, und keine 
Garantien, ob ausdrücklich oder stillschweigend, gelten für dieses Produkt 
danach. Einige Staaten erlauben keine Beschränkungen für 
stillschweigende 
Garantien, daher gelten diese Ausschlüsse möglicherweise nicht für Sie. Diese 
Garantie gibt Ihnen bestimmte gesetzliche Rechte, und Sie können auch andere 
Rechte haben, die von Staat zu Staat variieren. 

 
 

WARNUNG 
 
 

 
Wenn Sie Service für Ihr JL AUDIO Produkt benötigen: 

Alle Garantierücksendungen müssen frachtfrei über einen autorisierten JL 
AUDIO Händler an ATR - Audio Trade gesendet werden und es muss ein 
Kaufnachweis (eine Kopie des Original-Kaufbelegs) beigefügt werden. Direkte 
Rücksendungen von Verbrauchern oder nicht autorisierten Händlern werden 
abgelehnt, es sei denn, sie wurden von ATR - Audio Trade mit einer gültigen 
Rücksendenummer ausdrücklich autorisiert. Der Ablauf der Garantie für 
Produkte, die ohne Kaufnachweis zurückgegeben werden, wird anhand des 
Codes des Herstellungsdatums bestimmt. Die Garantie kann erlöschen, wenn 
dieses Datum vor dem Kaufdatum liegt. Senden Sie nur defekte Komponenten 
zurück. Nicht defekte Artikel werden unfrei zurückgeschickt. Der Kunde ist für 
die Versandkosten und die Versicherung für den Versand des Produkts an ATR 
- Audio Trade verantwortlich. Frachtschäden bei Rücksendungen sind nicht 
durch die Garantie abgedeckt. Legen Sie immer einen Kaufnachweis 
(Kaufbeleg) bei. 

WARNUNG: DIESES PRODUKT ENTHÄLT KEINE VOM BENUTZER ZU 
WARTENDEN TEILE. EIN PRODUKT, DAS VON NICHT AUTORISIERTEN 
PARTEIEN ZERLEGT, REPARIERT UND/ODER MODIFIZIERT WURDE, FÄLLT 
NICHT UNTER DIE GARANTIE. 
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